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Ботсвана: Африка для искушенных



Дорогие 
чи та тели!
Журнал для авиапассажиров «Высокий 

полёт» рад приветствовать вас и желает 

комфортного путешествия. 

Мы стремимся сделать ваш путь  

л ё г к и м  и  у в л е к а т е л ь н ы м ,  п о э то м у 

подготовили для вас рассказы о городах 

и странах, об уникальных технологиях, 

о национальной кухне и местах, где можно 

интересно и с пользой провести время.

В этом номере мы отправимся в путешествие 

по двум древним русским городам. Сначала 

вас ждёт Великий Новгород, где можно 

ощутить дух вольности и прикоснуться 

к памятникам домонгольской архитектуры. 

А  затем мы перенесёмся неприступный 

Псков.

Из статьи «Виноделие новой волны» вы узнаете 

о новом тренде – винном туризме на 

Черноморском побережье.

Далее вас ждёт путешествие в Ботсвану – 

Африку для искушенных, где цивилизация 

уступает место древним ритмам природы.

Рубрика «Скорость» посвящена модели JETTA 

VS5. Этот китайский кроссовер сочетает  

наследие Volkswagen с доступной ценой.

Завершить путешествие предлагаем 

гастрономическим открытием: узнайте, 

почему трюфель называют «бриллиантом 

на тарелке»?

Коллектив журнала «Высокий полёт»

поздравляет вас с Новым годом и Рождеством

Христовым!

Приятных полётов и захватывающих 

знакомств в компании «Высокого полёта»! 

Здоровья и мира вам!

Главный редактор Дмитрий Липкин
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новости

РОСКОШЬ ВНЕ ПРАВИЛ: 
ОСТРОВА ДЛЯ ИЗБРАННЫХ
В декабре на Мальдивах ждут открытие одной из самых 
уединенных жемчужин мирового гостеприимства – 
эксклюзивного отеля .Here. Этот уникальный курорт, 
расположенный в сердце биосферного заповедника 
ЮНЕСКО на двух частных островах Somewhere 
и Nowhere, предлагает переосмыслить концепцию 
роскошного путешествия. Здесь гостей ждёт абсолют-
ная приватность и эталонный сервис.
На острове Somewhere, на суше и над водой, вас ждут 
просторные виллы с 47-метрорвыми панорамными бас-
сейнами-водопадами, личный батлер (здесь его называ-
ют Руху), центр водных видов спорта. Каждая резиден-
ция – это персональный мир с баром, кухней и барбекю, 
фенами и стайлерами Dyson, а также с возможностью 
круглосуточного питания. Пять вилл площадью 1200 м2 

с тремя спальнями (размещение до восьми взрослых 
гостей). Ещё две 1400-метровые виллы с четырьмя 
спальнями (размещение до 11 взрослых гостей).
Остров Nowhere – воплощение эксклюзивности. Здесь 
две грандиозные резиденции, которые бронируются 
только вместе. Первая – площадью 1000 м2 находится 
над водой. Здесь три спальни и индивидуальный 
15-метровый бассейн. Вторая – роскошная прези-
дентская вилла с 28-метровым бассейном и индивиду-
альным пляжем. На острове также есть частные спа-
центр Fehi Spa и тренажерный зал. Всего на Nowhere 
могут разместиться до 24 взрослых гостей.
Гости .Here получают доступ к инфраструктуре сосед-
него курорта Finolhu, включая рестораны и дайвинг-
центры мирового класса.
.Here – это место, где роскошь определяется не только 
дизайном, но и безграничной свободой и уединением.

Современный горожанин хочет видеть вокруг себя 
не бетон и асфальт, а зелень, пространство, свет 
и воздух. Именно поэтому парки становятся 

центром новых жилых комплексов. Это уже не фор-
мальная зона отдыха с парой скамеек, а важная часть 
системы, где можно гулять, заниматься спортом, прово-
дить время с детьми или просто на минуту выключиться 
из городской спешки.
Одним из ярких примеров такого подхода стал проект 
Amber City от ГК ФСК. Он строится в Хорошевском 
районе Москвы, рядом с метро и МЦД «Беговая». Здесь 
промышленное прошлое уступает место будущему, — 
там, где раньше была промзона, формируется квартал, 
который объединяет жилье, бизнес-центры и места 
отдыха. Здесь парк площадью шесть гектаров стал 
ключевым элементом концепции благоустройства.
Зеленое пространство в Amber City спроектировано как 
полноценный парк, а не просто двор. На территории 
будет высажено более 18 тысяч растений, включая круп-
номерные деревья и декоративные кустарники. Здесь 
появятся пешеходные аллеи, тихие зоны отдыха, спор-
тивные и детские площадки, маршруты для пробежек и 
йоги на свежем воздухе. Все устроено так, чтобы жители 
могли провести целый день, не покидая своего квартала.
В парке уделили внимание устойчивости и экологии: 
используются влаголюбивые растения, предусмотрена 
система сбора дождевой воды для полива, применяются 
энергоэффективные технологии освещения. В вечернее 

время парк превращается в уютное общественное 
пространство, где можно прогуляться или посидеть 
с чашкой кофе, не ощущая суеты мегаполиса.
Amber City задуман как пространство для полноценной 
жизни —  lifehub: здесь предусмотрен собственный бизнес-
центр, подземный паркинг, детский сад, школа и коммер-
ческие помещения на первых этажах. Высотные башни 
до 57 этажей с панорамными окнами образуют архитектур-
ное кольцо вокруг зеленого сердца квартала. Внутри — 
высокие потолки, дизайнерские варианты отделки, техно-
логии «умного дома» и инженерные системы премиум-
уровня. Все это создает ощущение уюта и защищенности, 
которое особенно ценно в большом городе.
Близость к центру остается важным преимуществом: 
до Москвы-Сити — десять минут на машине, рядом вы-
езды на Звенигородское шоссе и ТТК. Но внутри ком-
плекса царит ощущение тишины и приватности. Amber 
City словно создает свой собственный ритм — гармо-
ничное сочетание динамики большого города и спокой-
ствия природы.
Такие проекты формируют новую философию город-
ской жизни. В Москве есть места, где не нужно выби-
рать между комфортом и природой. Здесь можно жить, 
работать и отдыхать, а зеленый парк становится 
не роскошью, а естественной частью ЖК. Amber City — 
пример того, как современные, хоть и высотные кварта-
лы способны вернуть человеку то, чего не хватает 
в мегаполисе: воздух, пространство и ощущение дома.

СПЕЦПРОЕКТ

Когда всё рядом
Москва стремительно меняется. Город обновляется, возвращает к жизни заброшенные 
промышленные территории. Там, где раньше стояли корпуса заводов и находились 
склады, сегодня появляются современные жилые и деловые кварталы. И если раньше 
успех проекта измерялся количеством квадратных метров, то теперь все чаще — 
качеством городской среды. Люди выбирают не просто дом, а комфорт и образ жизни.

ВЕЧНОСТЬ НА ЗАПЯСТЬЕ
В этом году исполнилось полвека легендарному «рукопожа-
тию» в космосе – исторической стыковки советского 
«Союз-19» и американского Apollo. Этот момент – символ 
завершения эпохи холодной войны и начала эры междуна-
родного сотрудничества и взаимопонимания в космосе.
21 ноября в Музее космонавтики, расположенном под 
монументом «Покорителям космоса» на Проспекте 
мира в Москве, часовая компания Алексея Якушика 
представит часы, посвященные юбилею этого собы-
тия. В лимитированной серии – по 50 экземпляров 
в «стальном» оформлении и в чёрном дизайне.
У часов в «стальном» исполнении элемент, символизи-
рующий Землю, изготовлен из мокумэ-ганэ – компо-
зита из титана и золота, выполненного по японской 
кузнечной методике XVII века, имитирующей дамаск. 
На сегодняшний день такой мокумэ-ганэ удалось 
создать только ювелиром из Нижнего Новгорода. 
У каждой модели «Союз – Аполлон» в черном дизайне 
есть уникальная декоративная вставка из метеорита Муо-
нионалуста, возраст которого – 4,5653 ± 0,0001 млрд лет.
Рисунки вставок из мокумэ-ганэ и метеорита невозможно 
повторить, поэтому каждомый циферблат серии уникален.
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7 МНЕНИЕ ЭКСПЕРТА

Состоятельные клиенты не ждут «свободных» денег. 
Пополнение счета – часть их финансовой дисциплины. 
Чаще всего это владельцы бизнеса или акционеры, 
которые направляют в портфель часть дивидендов.
Регулярные взносы открывают возможности для 
повышения эффективности портфеля, и в долгосроч-
ной перспективе с учетом сложного процента — это 
значительно увеличивает профит. Результат таких 
инвесторов значительно лучше, чем у тех, кто нере-
гулярно пополняет свой портфель.
«Откладывая свои сегодняшние дела или планы 
на завтра, вы перегружаете свое будущее. Для каж-
дого дня есть своя забота. И чем быстрее начать, 
тем эффективнее результат».

Правило 4. Использование всех налоговых льгот
Состоятельные клиенты внимательно относятся 
к налоговой нагрузке и используют все законные 
льготы. Для клиентов доверительного управления 
УК «Ингосстрах-Инвестиции» доступен ИИС-3 — 
новый тип индивидуального инвестиционного счёта, 
с которым компания работает с 2024 года.
ИИС-3 позволяет не платить НДФЛ с дохода до 30 млн 
руб. при прекращении договора доверительного управ-
ления. У инвестора может быть до трёх таких догово-
ров, которые он последовательно закрывает и открыва-
ет заново, переводя активы. Так за 17 лет можно осво-
бодить от налога суммарный доход до 180 млн руб.
В семье, где, например, четыре человека открывают 
ИИС-3 с одинаковыми долями капитала по 15 млн 
руб. на каждого, к 2030 году общий финансовый 
результат может вырасти примерно на 22 млн руб. 
за счёт одной только налоговой льготы.
«Доверительное управление с ИИС-3 позволяет не 
платить налог с дохода до 30 млн руб. в год. Все 
обеспеченные люди с чеком «100 миллионов плюс» 
у нас в компании активно пользуются ИИС-3, — 
говорит Анна. — Можно значительно оптимизиро-
вать налоговую нагрузку».

Правило 5. Династическое мышление
Управляющая компания «Ингосстрах-Инвестиции» — 
эксклюзивный партнер закрытого клуба «Наследники 
21 века». В клуб входят собственники бизнеса из раз-
ных отраслей экономики.

«Богатые покупают время. Они нанимают людей, 
делегируют профессионалам, чтобы освободить 

себе часы на то, что их вдохновляет».

Философия клуба проста: состоятельные семьи думают 
не кварталами, а поколениями. Их капитал должен 
работать как минимум на детей, внуков и правнуков.
Один из кейсов Анны: клиент потерял дочь, у кото-
рой остался ребёнок. Встал вопрос, как структуриро-
вать капитал так, чтобы защитить интересы наслед-
ника на долгие годы. Решением стал закрытый паевой 

инвестиционный фонд (ЗПИФ). Этот инструмент 
позволяет при жизни создать регламент распределе-
ния капитала — четко прописать сценарий, как, когда и 
в каком объеме средства будут доступны наследникам. 
Отдельно от семейных и наследственных вопросов 
у ЗПИФ есть ещё одна важная черта — защита 
от корпоративных конфликтов. Паи фонда не аре-
стовываются и не изымаются в рамках споров вокруг 
бизнеса, поэтому активы, переданные в ЗПИФ, 
меньше зависят от конфликтов между партнёрами 
или претензий к операционной компании.
Также в портфелях клиентов, как правило, есть не 
только ценные бумаги, но и структурные продукты, 
недвижимость, альтернативные активы. Например, 
бриллианты старейших ювелирных домов и изделия 
современных брендов рассматриваются как защитные 
активы, которые сохраняют ценность через поколения.

Правило 6. Максимум от каждого инструмента
Принято считать, что если весь капитал находится 
в облигациях, вы просто защищаете деньги 
от инфляции. Но это не всегда так.
В «Ингосстрах-Инвестиции» используют карту обли-
гаций и постоянно отслеживают, когда конкретный 
выпуск исчерпал потенциал. Облигации, купленные 
на первичном размещении, часто имеют ограничен-
ное «окно» ценового роста. Как только оно закрыва-
ется, бумаги продаются, а вместо них в портфель 
попадают более перспективные выпуски. Покупка 
с дисконтом дополнительно повышает доходность. 
Такой подход эффективнее в 1,5 раза, по сравнению 
с длительным удержанием выпуска (по данным 
за период с 01.01.2025 по настоящее время).

«Профессионально вращая мельницу облигаций, 
мы добиваемся доходности выше рыночной».

Особое внимание уделяется анализу кредитных 
рисков. В условиях высокой ключевой ставки необхо-
димо с большой осторожностью подбирать наполне-
ние. Исходя из рынка необходимо управлять дюраци-
ей, а также типом облигаций – с фиксированным или 
переменным купоном. Это командная работа, кото-
рую невозможно качественно выполнять в одиночку. 

Правило 7. Делегирование профессионалам
Когда речь идет о сохранении и приумножении капита-
ла, нужен серьезный партнер с большим опытом. 
Поэтому состоятельные люди обращаются в управляю-
щие компании с безупречной репутацией. УК «Ингос-
страх-Инвестиции» работает с клиентами с чеком 
от 50 млн рублей. При таких суммах можно выстроить 
индивидуальную стратегию: подобрать инструменты 
под конкретные цели, создать эффективную структуру 
сбережений и умножения активов.
«Большинство наших клиентов зарабатывают бизнесом, 
а мы управляем их капиталом», — говорит эксперт.

Умение зарабатывать деньги и искусство их сохра-
нять и приумножать – принципиально разные 

компетенции. Управляющая компания «Ингосстрах-
Инвестиции», 28 лет работающая с частными инве-
сторами, выделила ключевые принципы, которыми 
руководствуются состоятельные клиенты при управ-
лении капиталом. По словам Анны Барановой, имен-
но эти правила позволяют не только добиваться 
тактического роста, но и создавать наследие, рабо-
тающее на поколения вперёд.

Правило 1. Трезвая оценка инвестиционного профиля
Когда управляющая компания берет на себя ответ-
ственность за доверительное управление, первым 
делом важно определить истинный риск-профиль 
и цели инвестора. Здесь часто выясняется интерес-
ная вещь: многие начинающие инвесторы переоце-
нивают готовность к риску.
«Как правило, у успешных состоятельных инвесторов 
преобладает консервативный профиль, — говорит 
Анна Баранова, директор по работе с клиентами 
УК  ”Ингосстрах-Инвестиции”. — Они знают, какие 
потери, включая недополученную прибыль, готовы 
принять, а какие для них неприемлемы. Моя главная 
задача еще при обсуждении сотрудничества – чтобы 

обе стороны понимали, что
,
 лучше делать, и ни 

у одной из сторон не возникало неоправданных 
ожиданий. Это является залогом долгосрочного вза-
имовыгодного доверительного сотрудничества».

Правило 2. Инвестиция в отношения
«Любые инвестиционные решения принимаются толь-
ко после дружбы», — подчеркивает Анна Баранова. 
Управление капиталом — это долгий совместный 
путь, где управляющий знает цели клиента, планы 
семьи, горизонты и ограничения. Один из клиентов 
Анны пришёл на пятнадцатиминутную встречу. 
В итоге общение затянулось почти на час, а после 
разговора клиент сначала вложил 3 млн рублей, 
а через три месяца, увидев результат, довёл порт-
фель до 150 млн. Сотрудничество и личное общение 
продолжаются до сих пор.

«За 16 лет работы от меня не отказался 
ни один инвестор».

Правило 3. Регулярное пополнение портфеля
«Инвестор с капиталом от 100 миллионов четко дер-
жит в голове, что свой портфель он должен перио-
дически пополнять», — объясняет Анна Баранова.

7 правил управления капиталом, 
которые отличают богатых
На этот раз в рубрике «Мнение 
эксперта» «Высокий полёт» делится 
с вами инсайтами от Анны 
Барановой, директора по работе 
с клиентами УК «Ингосстрах-
Инвестиции», которая работает 
с крупными частными инвесто-
рами с 2009 года. Экономист-
аналитик по образованию, атте-
стованный советник НАУФОР 
в свободное время увлекается 
русским бильярдом – игрой, тре-
бующей точности и стратегии, 
как и управление капиталом. За 
16 лет работы из её клиентской 
базы не ушёл ни один инвестор.
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Магнитогорск – это сила живой природы, едине-
ние с которой на горнолыжных склонах даёт 

неповторимое чувство свободы. Искушенные люби-
тели адреналина знают: Магнитогорск – самая удоб-
ная отправная точка сразу в два крупных горнолыж-
ных центра, образующих курортную зону «Банное-
Абзаково». Развитием кластера занимается Группа 
ММК. От Магнитки, куда вы прибудете на самолете, 
на машине или маршрутке, до «Банного» ехать минут 
сорок, а до «Уральской Швейцарии» (так называют 
«Абзаково») – около часа. На месте с ноября 
по апрель гостей ожидают идеальные трассы разно-
го уровня в просеках густых хвойных лесов, скорост-
ные подъёмники и прокат снаряжения, инструкторы 
и ски-сервисы, активности для детей и взрослых, 
несколько типов размещения (в том числе «Экоде-
ревня» ММК), рестораны, кафе и музыкальные 
фестивали. Стоит учесть, что в «Абзакове» активная 
ночная жизнь, а на трассах есть сложные участки. 
В «Банном» есть отдельный комплекс для юных лыж-
ников и закрытые подъемники. Информация о нюан-
сах отдыха доступна в интернете – на оба курорта 
написано много рецензий и отзывов. 

Магнитогорск – это сила особого «Притяжения», 
которое вы точно почувствуете.  Речь снова 
о курорте, но уже городском, его создание ини-
циировал и финансирует председатель совета 
директоров ПАО «Магнитогорский металлургиче-
ский комбинат» Виктор Рашников. «Притяже-
ние» — это не имеющее аналогов в России парко-
вое пространство, наполненное спортивными, 
оздоровительными, развлекательными, культур-
ными, рекреационными объектами. Уже действу-
ющая инфраструктура занимает более 200 га 
и в том числе включает в себя насыпной холм 

ПОЧТИ 100 ЛЕТ НАЗАД У ПОДНОЖЬЯ 

УРАЛЬСКИХ ГОР НАЧАЛИ СТРОИТЬ 

МАГНИТОГОРСКИЙ МЕТАЛЛУРГИЧЕСКИЙ 

КОМБИНАТ. РЯДОМ ВЫРОС И ГОРОД 

МЕТАЛЛУРГОВ, КОТОРОМУ СУЖДЕНО БЫЛО 

СТАТЬ ФЛАГМАНОМ ИНДУСТРИАЛИЗАЦИИ, 

МЕСТОМ ПОДВИГА ТРУЖЕНИКОВ ТЫЛА, 

ЯРКИМ ПРИМЕРОМ УРБАНИЗАЦИИ. 

О МАГНИТОГОРСКЕ СЛЫШАЛ КАЖДЫЙ, 

НО МНОГИЕ ПРЕДСТАВЛЯЮТ ЕГО СОВСЕМ 

НЕ ТАКИМ, КАКОЙ ОН ЕСТЬ. В ПОСЛЕДНИЕ 

ГОДЫ ГОРОД АКТИВНО РАЗВИВАЕТСЯ КАК 

ТУРИСТИЧЕСКИЙ ЦЕНТР. В ЧЁМ СИЛА 

ГОСТЕПРИИМСТВА МАГНИТКИ, 

РАССКАЖЕМ ДАЛЕЕ.

Магнитка: 
место силы
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Магнитогорск – это сила металла, которая никогда 
не иссякает в цехах одного из крупнейших в мире 
металлургических предприятий. Зарядиться 
ею можно и нужно на экскурсиях, которые предлага-
ют специалисты ММК по промышленному туризму. 
Необъятные для взгляда производственные здания, 
агрегаты высотой с многоэтажки, реки раскаленного 
металла, гигантские чаши с горящим коксом, кило-
метры движущегося стального проката – это стоит 
один раз увидеть, приехав в Магнитку на уикенд 
или выделив день в горнолыжном отпуске. Безопас-
но, познавательно, инклюзивно – основные принци-
пы организации индустриальных маршрутов 
на ММК, которыми прошли почти 75 тыс. туристов, 
в том числе 25 тыс. детей. 

с горнолыжной и тюбинговой трассами, верёвоч-
ный городок, фудмолл, центр развлечений площа-
дью 10 тыс. кв. м, скейт-парк, амфитеатр под 
открытым небом, искусственное озеро с пляжем 
и парящим мостом, крупнейший в мире каскадный 
музыкальный фонтан. А ещё – 40 километров вело-
дорожек, десятки тематических зон, ежедневные 
концерты и культурные события. В декабре 2025 года 
здесь открывается термальный комплекс «Магия 
тепла» с тринадцатью видами бань, бассейнами 
и спа-отелем. Иными словами, «Притяжение» – 
идеальная территория для прогулок с детьми, 
семейного отдыха и занятий спортом. Семь милли-
онов посещений за короткий срок существования 
курорта – тому лучшее подтверждение.

Магнитогорск – это сила спортивного духа, которая 
особенно чувствуется на домашних матчах 
ХК «Металлург», самого именитого клуба в истории 
отечественного хоккея. Неважно, за кого вы более-
те, – если вы попали на «Арену-Металлург», вы не 
сможете остаться равнодушным к игре клуба, кото-
рый шесть раз выиграл Чемпионат России, трижды 
завоёвывал Кубок Гагарина и признавался самым 
титулованным клубом Европы. Атмосферу на трибу-
нах отлично дополнит посещение музея клуба 
и обновленного магазина атрибутики. Всё здесь 
современно и наполнено смыслами и стильной 
атрибутикой, которая закрепит в вашей памяти 
энергетику магнитогорского хоккея.

Притяжение
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ВСЕГО НЕСКОЛЬКО ЧАСОВ ПУТИ ИЗ МОСКВЫ ИЛИ САНКТ-ПЕТЕРБУРГА – 

И ВЫ УЖЕ НЕ В ШУМНОМ МЕГАПОЛИСЕ XXI ВЕКА, А В ГОРОДЕ, 

ГДЕ КАЖДЫЙ КАМЕНЬ ПОМНИТ КНЯЗЯ РЮРИКА И АЛЕКСАНДРА 

НЕВСКОГО, ГДЕ ВОЗДУХ НАПОЕН ЗАПАХОМ СТАРОГО ДЕРЕВА И РЕЧНОЙ 

ПРОХЛАДЫ ВОЛХОВА, А ВМЕСТО РЕКЛАМ – ФРЕСКИ XII СТОЛЕТИЯ.

Дмитрий Никифоров

Великий 
Новгород. 
Место, 
где Россия 
стала 
Россией

11 РОССИЯ

Стены и башни 
Новгородского 
детинца.
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Добро пожаловать в Великий Новго-
род – колыбель русской государствен-

ности, город, где история не изучается 
по учебникам, а переживается всеми пятью 
чувствами.

Город, который не спрятался за стенами
Судьба к Новгороду оказалась удивительно 
благосклонна. Он чудом избежал разорения 
татаро-монголами, что позволило ему про-
нести через века уникальные памятники 
домонгольской архитектуры. Но его главное 
сокровище – не стены, а дух. Дух вольности, 
предпринимательства и удивительной для 
средневековья демократии.
Новгород с его мощеными улицами, строги-
ми храмами и широким Волховом кажется 
застывшим во времени. Археологи до сих 
пор находят здесь берестяные грамоты – 
письма из прошлого, в которых новгородцы 
XII века делятся бытовыми заботами: 
«От Гаврилы поклон. Деньги одолженные 
верни», – пишет один, а другой жалуется на 
жену... Эти находки разрушают стереотип 
о безграмотном средневековье.

НОВГОРОД НЕ ПОСТРАДАЛ ОТ НАШЕСТВИЯ

МОНГОЛОВ. ЭТОТ ГОРОД ДО НАШИХ ДНЕЙ

СОХРАНИЛ МНОЖЕСТВО ПАМЯТНИКОВ

ДРЕВНЕЙ АРХИТЕКТУРЫ.

Вид на 
Новгородский 
детинец с реки 
Волхов, за 
стенами видна 
Софийская 
звонница.

Справа:
Фрегат 
«Флагман».

Республика в стране князей
Пока вокруг крепли абсолютные монархии, 
Новгородская земля жила по республикан-
ским законам. Это была феноменальная поли-
тическая система, аналогов которой в тогдаш-
ней Европе было немного. Князь в Новгороде 
являлся не полновластным правителем, 
а наемным «менеджером» по безопасности. 
Его приглашали по контракту («ряду») для 
защиты границ и суда. Если князь нарушал 
условия, ему могли «указать на путь» – то есть 
попросту изгнать. История знает десятки 
таких случаев. Представьте, что у города есть 
право уволить мэра простым голосованием на 
главной площади – вот так это и работало.
Высшим органом власти было вече – народное 
собрание. Оно проходило у стен Софийского 
собора, и его голосом был вечевой колокол, 
звон которого созывал горожан для решения 
ключевых вопросов, в числе которых:

• избрание посадника (главы городской 
администрации);

• назначение тысяцкого (руководителя 
ополчения и судьи по торговым делам);

• решение вопросов войны и мира;
• установление налогов и утверждение 

законов.
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Это была шумная, порой хаотичная, но дей-
ственная форма демократии. Споры бывали 
жаркими, и летописи упоминают, что иногда 
на мосту через Волхов несогласные сходи-
лись в стычках.

Торговля, берестяные грамоты 
и вечевой колокол
Расцвет Новгородской республики пришёл-
ся на XII – XIV века. Благодаря выгодному 
положению на перекрестке торговых путей 
«из варяг в греки» и в Волжскую Булгарию 
город стал экономическим гигантом.
Новгородские купцы были членами между-
народного Ганзейского союза. Их корабли 
и обозы ходили в Любек, Стокгольм, Висбю 
и даже в Лондон. Везли всё, что ценилось 
в Европе: меха соболя, куницы, белки, воск 
для церковных свечей, корабельные мачты, 
лён и мёд. Домой возвращались с сукном, 
вином, драгоценными металлами, предмета-
ми роскоши. В городе существовали инозем-
ные торговые дворы – «Готский» и «Немец-
кий», где жизнь кипела день и ночь.
Уровень грамотности в Новгороде был неве-
роятно высок. Археологи нашли более 
1200 берестяных грамот – писем, записок, 

Внизу:
собор Святой 
Софии и памятник 
«Тысячелетие 
России». 

Слева:
церковь 
Рождества 
Пресвятой 
Богородицы 
в селе Передки
Боровичского 
района.
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Провинция с имперским размахом
С основанием Санкт-Петербурга в 1703 году 
Новгород окончательно потерял своё торго-
вое значение. Однако он не исчез с карты, 
а нашёл новую роль. Императрица Екатерина 
Великая как истинный просвещенный монарх 
решила «упорядочить» древний город. По её 
указу был разработан генеральный план, 
согласно которому кривые средневековые 
переулки сменились прямыми и широкими 
улицами. Были построены Гостиный двор, 
Путевой дворец для остановок император-
ской семьи и каменные административные 
здания. Новгород приобрел черты классиче-
ского губернского города.
В 1862 году, когда праздновалось 1000-
летие начала правления князя Рюрика, 
в центре новгородского Кремля был открыт 
грандиозный монумент – «Тысячелетие Рос-
сии». Это не памятник одному человеку или 
событию, а гимн всей русской истории. 
Монумент содержит 128 фигур – от князей 
и святых до полководцев, писателей 
и учёных. Это непременно нужно увидеть!

Подвиг реставраторов
Двадцатый век принес Новгороду новые 
страшные испытания. Во время Великой Оте-
чественной войны город был оккупирован 
нацистами с августа 1941 по январь 1944 года. 
Отступая, гитлеровцы целенаправленно 

взрывали и жгли древние храмы, пытаясь сте-
реть с лица земли память о русской культуре. 
Софийский собор, храмы на Ярославовом 
дворище, уникальные фрески – всё это было 
разрушено или серьезно повреждено.
Но сразу после войны началось беспреце-
дентное по масштабу восстановление. Под 
руководством выдающегося архитектора 
Алексея Щусева лучшие реставраторы стра-
ны буквально по крупицам собирали древние 
памятники. Их труд – это эпический подвиг 
Новгорода, подвиг созидания после разруше-
ния. Благодаря ему сегодня мы можем видеть 
эти храмы почти в первозданном виде.

Здесь должен побывать каждый
Великий Новгород – это не просто еще 
один город в списке «посетить». Это точка 
отсчета. Для бизнесмена – уроки управле-
ния и торговли от древних «олигархов». 
Для туриста – возможность за пару выход-
ных дней «прожить» тысячу лет истории. 
Для всех – шанс понять, что у России глу-
бокие и разнообразные корни, что наша 
история – это не только цари и крепостное 
право, но и вечевые колокола, берестяные 
письма и дух свободы.
Великий Новгород – это город, из которого 
Россия вышла такой, какой мы ее знаем. 
И чтобы предсказать будущее страны, веро-
ятно, стоит вернуться к её началу.

деловых поручений, написанных обычными 
горожанами, женщинами и даже детьми. Это 
доказывает, что новгородцы составляли обще-
ство с высокоразвитой письменной культурой. 

Защита западных рубежей
Новгородская земля всегда была форпостом 
на западных границах Руси. Именно здесь 
решалась судьба страны, останавливались 
походы шведов и Ливонского ордена.
Знаменитая битва на Чудском озере 
в 1242 году — это не просто эпизод из учеб-
ника. Это блестящая военная операция, сплани-
рованная и осуществленная князем Алексан-
дром Ярославичем, которого новгородцы 
пригласили к себе на княжение. Он использо-
вал знание местности, тактику заманивания 
противника и сокрушительный удар с флангов. 
Разгром тевтонских рыцарей остановил 
их продвижение на восток и надолго отбил 
у Европы охоту посягать на русские земли. 
Это была геополитическая победа, опреде-
лившая вектор развития России.
В 1323 году новгородцы основали крепость 
Орешек в истоке Невы и заключили со Шве-
цией первый в русской истории официаль-
ный договор о неизменяемости границ. Это 
говорит о Новгороде не только как о воине, 
но и как о дипломате, способном выстраи-
вать равноправные отношения с соседями.

Закат вольности
Рано или поздно вольный Новгород должен 
был столкнуться с растущей мощью Москов-
ского княжества. В 1478 году великий князь 
московский Иван III, дед Ивана Грозного, под-
чинил Новгород. Вечевой колокол – символ 
свободы – был снят и увезен в Москву. Респу-
блика пала. Но Иван III действовал мягко, пред-
почитая не казни, а переселение новгородских 
элит в центральные земли. Если Иван III был 
«тихим» завоевателем, то его внук, Иван IV 
Грозный, устроил настоящий террор. 
В 1570 году, поверив ложному доносу об изме-
не, царь с опричным войском устроил в городе 
шестинедельный погром. Тысячи людей были
замучены и утоплены в Волхове. Город был 
разграблен, а его экономике нанесен смертель-
ный удар. Новгород превратился в провинци-
альный город.

Слева: 
соломенные 
куклы.

Наверху:
прогулки
в карете – 
популярное 
развлечение 
гостей Великого
Новгорода.

ЧТО ПОСМОТРЕТЬ, ЧЕМ ЗАНЯТЬСЯ И ЧТО ПРИВЕЗТИ?

Современный Новгород – это комфортный гостеприим-
ный город, идеально приспособленный для туризма.

Маршрут на один день

1. Новгородский Кремль (детинец) – сердце города. 
Обязательно подойдите к памятнику «Тысячелетие 
России», посетите Софийский собор (самый древ-
ний из сохранившихся в нашей стране, 1050 год) 
и послушайте звон его колоколов.

2. Ярославово дворище и Торг – исторический торговый 
район, который находится на противоположном бере-
гу Волхова. Прогуляйтесь среди белокаменных церк-
вей и представьте себе шум средневекового торга.

3. «Музейный цех фарфора» – интерактивная и очень 
красивая экспозиция, посвященная местному 
фарфоровому производству.

4. С пешеходного моста через Волхов открывается 
лучшая панорама на Кремль и Дворище. Место 
для обязательного фото.

Маршрут на три дня (глубокое погружение)

• День 1 – Кремль, Ярославово дворище и Владычная 
палата, где хранятся уникальные золотые клады.

• День 2 – поездка в музей деревянного зодчества 
«Витославлицы». Это удивительный комплекс, куда 
свезли старинные избы, церкви и мельницы со всей 
области. Полное погружение в атмосферу русской 
деревни гарантируем.

• День 3 – посещение Юрьева монастыря и Перын-
ского скита у истока Волхова из Ильменя. Здесь 
природа и древние монастырские стены создают 
ощущение невероятного умиротворения.

На память можно привезти берестяной сувенир (от магнита 
до шкатулки), копию берестяной грамоты (самый аутентич-
ный подарок), традиционные лакомства – новгородский мёд 
и сбитень, изделия из фарфора.
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ЕСЛИ НОВГОРОД – ЭТО ГОРДЫЙ 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛ И КУПЕЦ, ТО ЕГО МЛАДШИЙ 

БРАТ ПСКОВ – СУРОВЫЙ ВОИН И ЗОДЧИЙ. 

В ЭТОМ ГОРОДЕ, ГДЕ БЕЛОКАМЕННЫЕ ХРАМЫ, 

ПОХОЖИЕ НА БОГАТЫРСКИЕ ШЛЕМЫ, 

ОТРАЖАЮТСЯ В ВОДАХ РЕКИ ВЕЛИКОЙ, 

А КАЖДЫЙ ПЕРЕУЛОК ШЕПЧЕТ ЛЕГЕНДЫ 

О КНЯЗЬЯХ, ОСАДАХ И НЕСГИБАЕМОЙ ВОЛЕ, 

ВРЕМЯ ТЕЧЁТ ИНАЧЕ, ЗАМЕДЛЯЯСЬ 

У ПОДНОЖИЯ ДРЕВНИХ СТЕН. 

Дмитрий Никифоров

Неприступный 
щит России

Псковский 
кремль.

18 РОССИЯ
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От кроманьонцев до княгини Ольги
Возраст Пскова является его загадкой. 
Официальной датой основания считается 
903 год – первое упоминание в Лаврентьев-
ской летописи («Повести временных лет»), 
в рассказе о том, как «Игорь вырос, сопрово-
ждал Олега и слушал его, и привели ему жену 
из Пскова, именем Ольгу». Но археологи, 
буквально копнувшие глубже, доказали, что 
на слиянии рек Великой и Псковы люди жили 
еще две тысячи лет назад. В IX веке здесь уже 
стояли срубные дома с печами и дощатыми 
полами – уровень удобств, сравнимый 
с современными комфортабельными дачами.
Красивейшее предание связано с княгиней 
Ольгой, одной из самых мудрых прави-
тельниц в истории. Стоя на высоком бере-
гу она увидела, как с неба сошлись три 
луча света, указав на мыс. «На месте сем 
будет храм Пресвятой Троицы, и град 
велик зело и славен будет», – провозгласи-
ла Ольга. Эта легенда придает Пскову 
мистический, сакральный статус. Более 
того, если это правда, то Троицкий собор 
мог быть первым христианским храмом на 
Руси, основанным еще до ее крещения 
Владимиром. Псков – город, который 
начался с чуда.

Две осады, которые изменили историю
Псковскую землю редко оставляли в покое. 
Стратегическое положение на западных рубе-
жах делало ее мишенью для всех, кто шел 
на Русь с войной. Но каждый раз город вставал 
на пути захватчиков несокрушимой стеной.
В 1581 году польский король Стефан Баторий, 
удачливый военный полководец и реформа-
тор армии, с огромным воинством и передо-
вой артиллерией подошел к Пскову. Секре-
тарь Батория, любуясь городом, записал 

Добро пожаловать в Псков – город, кото-
рый никогда не сдавался. Город-кре-

пость, город-святыня, железный щит Рос-
сии, который за столетия не смогли сломить 
ни немецкие рыцари, ни польские короли, 
ни шведские армии. Это не просто точка 
на карте, это место, где жила и живёт насто-
ящая русская сила.

Каменная летопись России
Уникальность Пскова – в его поразительной 
аутентичности. Это не музей, а живой орга-
низм, где современные кафе соседствуют 
со стенами, помнящими ливонские пушечные 
ядра, а спешащие на пары студенты проходят 
мимо храмов, которые стоят здесь с XII века. 
Главное впечатление – ощущение несокруши-
мости. Псковский Кром (Кремль) не пафосен 
и не помпезен, но суров и монолитен, как 
скала. Он не приукрашивает историю, а чест-
но рассказывает ее через шрамы на стенах 
и лаконичную красоту своих церквей.
Архитектура Пскова – это особый мир. Мест-
ные зодчие создали уникальный стиль: призе-
мистые и мощные храмы с ярусами-побегами, 
щелевидными окнами и звонницами, которые 
кажутся продолжением скалы. Их строили 
не для мимолётной красоты, а на века, и в этом 
впечатляющая аскетичная эстетика.

Наверху:
Набережная
реки Великой 
у Псковского 
Кремля.

Внизу:
Памятник Великой
княгине Ольге.

Набережная 
реки Псковы.
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на Псков: шведский король направил войска 
на запад – против Польши и Саксонии.
В XIX веке Псков из деревянного превратился 
в каменный, обзавёлся железной дорогой, 
водопроводом, газетой и одним из первых 
в России трамваев. Но его главная историче-
ская роль была еще впереди. Есть версия, что 
второго марта 1917 года на станции Псков 
в царском вагоне поезда российский импера-
тор Николай II подписал манифест об отрече-
нии от престола. В этом же вагоне позже будет 
подписан Брестский мир. Так Псков стал молча-
ливым свидетелем конца Империи.

Огненные испытания 
и второе рождение
Двадцатый век оказался для Пскова самым 
жестоким временем. Его оккупация в годы 
Великой Отечественной войны длилась дол-
гие три года. Немцы вывезли отсюда все цен-
ности и целенаправленно всё разрушили. 
На момент освобождения в 1944 году из 
шестидесяти двух тысяч жителей в живых оста-
лось всего 143 человека. Город лежал в руинах.
Но Псков, как птица Феникс, восстал из 
пепла. Он был включен в список пятнадцати 
городов, подлежавших первоочередному 
восстановлению. Реставраторы совершили 
чудо, вернув к жизни древние храмы 
и стены. Этот подвиг мирного периода не 
менее важен, чем ратные победы предков.

Что попробовать и что купить?
Обязательно попробуйте знаменитую псков-
скую щуку, запеченную с местными травами.
В качестве сувениров не везите магниты. 
Везите копии псковских икон, изделия 
из глины и керамики с традиционными орна-
ментами, льняные скатерти и, конечно, мест-
ный мёд.

Лекарство от городской усталости
Псков – это средство от суеты мегаполиса. 
Он не развлекает, а заставляет замедлить-
ся, подумать, прочувствовать. Это город, 
который учит главному: самые сильные 
крепости строятся не из камня, а из духа. 
И дух этот в Пскове ощущается на каждой 
улице, у каждой стены. Приезжайте 
и убедитесь сами!

в дневнике знаменитую фразу: «Любуемся 
Псковом! Боже, какой красивый город, 
точно Париж! Помоги нам, Господи, с ним 
справиться!» Но восхищение со временем 
сменилось отчаянием. Полгода осады, трид-
цать яростных штурмов, подкопы под стены – 
и всё напрасно. Псковичи от мала до велика 
оборонялись с невероятным мужеством. 
Баторий, понёсший огромные потери, был 
вынужден снять осаду. Эта победа сохрани-
ла независимость России в Ливонской войне.
В 1615-м шведский король Густав II Адольф, 
один из лучших полководцев Европы, буду-
щий герой Тридцатилетней войны, также 
наткнулся на псковскую твердыню. Мощней-
шая артиллерия, профессиональные солда-
ты – и снова неудача. Псков выстоял. Эти 
две осады доказали: чтобы победить 
Россию, сначала нужно сломить Псков. 
И это никому не удавалось.

Вольная республика у стен 
Московского царства
После монгольского нашествия Псков, как 
и Новгород, стал вечевой республикой. 
Здесь правил не князь, а народное вече 
и сильное боярство. Город чеканил свою 
монету, имел свои законы («Судную грамо-
ту») и был богатейшим торговым центром. 
Через Псков шли потоки европейского 
сукна, металла и соли в обмен на русский 
лён, воск, мёд и пушнину.
Рано или поздно вольница должна была стол-
кнуться с растущей Москвой, и в 1510 году 
великий князь Василий III упразднил вече, 
а вечевой колокол, символ свободы, отвезли 
в Москву. Таким образом Псковская вечевая 
республика была официально включена 
в состав централизованного Московского 
государства. Интегрирование было болез-
ненным, но Псков сохранил свою роль 
«западного фасада» России.

Провинция с имперской судьбой
С основанием Санкт-Петербурга Псков поте-
рял военное значение, но не свою роль в исто-
рии. При Петре I он стал плацдармом для 
армии. Во время Северной войны царь лично 
укреплял бастионы города, однако шведы, 
наученные горьким опытом предков, не пошли 

Многовековой дуб 
в селе 
Михайловском 
считают 
сказочным.

Изборская 
крепость.

Скамья 
в селе 
Михайловском, 
на которой любил 
отдыхать 
Александр 
Сергеевич Пушкин.
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День 1

• Псковский Кром. Начните с него. Постойте 
на Вечевой площади, ощутите ветер истории 
у стен Довмонтова города – уникального квар-
тала построек XIII века, предназначенных для 
дополнительного укрепления Крома.

• Троицкий собор. Зайдите внутрь. Если есть 
возможность, поднимитесь на шестиярусную 
колокольню высотой более семидесяти метров. 
С неё открывается захватывающий вид на реку 
и крепостные стены.

• Приказные палаты. Посмотрите, откуда управ-
лялся город в XVII веке.

День 2

• Поганкины палаты Псковского музея-запо-
ведника. Обязательно посмотрите коллек-
цию псковской иконы – суровой, лаконичной 
и невероятно духовной.

• Храм святителя Василия Великого) на Горке – 
памятник архитектуры XV—XVI веков. Один 
из самых красивых псковских храмов.

• Спуск к реке Пскове у Гремячей (Косьмоде-
мьянской) башни. Романтическое и таинствен-
ное место. О призраках и спрятанных в этой 
башне кладах сложено немало легенд.

День 3

• Псково-Печерский монастырь находится 
в 50 км от Пскова – в городе Печоры. Это 
уникальная обитель, которая ни разу за свою 
историю не закрывалась, даже в советское 
время. В пещерах монастыря-крепости устро-
ен подземный некрополь, галереи которо-
го простираются более чем на двести метров.

• Изборск – древняя крепость, построенная 
в 1339 году в 30 км от Пскова. Недалеко от неё 
многие века бьют Словенские ключи, почитаемые 
многими православными верующими.

Свято-Успенский 
Псково-Печерский 
монастырь.

МАРШРУТЫ И ТАЙНЫЕ УГОЛКИ

Современный Псков – рай для вдумчивого путешественника. 
Вот план знакомства с этим городом за два-три дня.
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В стиле французского замка
Людям, отдыхающим в Геленджике, очень 
повезло: при желании они могут пешком 
дойти до одной из самых красивых вино-
делен региона – Шато де Талю, – которая 
находится в черте города. На высоком 
морском берегу в окружении виноградни-
ков красуется замок, а рядом с ним – вин-
завод. Шато де Талю посещают туристы, 
желающие познакомиться с винодельней 
и ее винами, а также те, кто хочет принять 
участие в летнем пикнике на виноградни-
ке. Замок облюбовали молодожёны, ведь 
отсюда открывается вид на виноградник 
и море, так что более эффектную церемо-
нию сложно даже представить себе. Пред-
приниматели проводят здесь мероприятия 
и презентации. 
А в самом замке два роскошных дегуста-
ционных зала, ресторан с отличной кухней 
и винный бутик. Премиальная линейка вин 
Шато де Талю носит красивое название 
«Южная вертикаль», в неё входят аромат-
ное белое кюве шардоне и муската, 
а также три вида красного вина из сорта 
каберне фран.

Как в музее
При первом взгляде на здание винодельни име-
ния «Сикоры» кажется, что это музей, совре-
менная галерея или модный ресторан. 
Но это лаконичное здание вместило и гравита-
ционную винодельню, и офис, и винный под-
вал, и просторный дегустационный зал. Через 
панорамные окна открывается вид на вино-
градники, а через прозрачный пол – на винный 
погреб с рядами бочек и ёмкостями для выдер-
живания вина. Этот проект вошел в список ста 
лучших виноградников мира по версии World’s 
Best Vineyards, заняв в рейтинге двадцатую 
строчку. Красивые и ухоженные виноградники 
хозяйства находятся в живописной долине 
Семигорья между Анапой и Новороссийском. 
За качество вина отвечают не только владелец 
винодельни Александр Павлович Сикорский, 
но и главные энолог Алёна Целоусова и вино-
дел Екатерина Юдина. Возможно, именно 
женский взгляд на виноделие делает знамени-
тые рислинги хозяйства столь филигранными. 
В имении «Сикоры» туристы узнают 
историю хозяйства, которая в 2012 году 
началась с любви к виноградарству, 
огромного энтузиазма и небольшого 

Пляж, море, виноградник
Черноморское побережье Краснодарского 
края – туристическая жемчужина. Сочи, Гелен-
джик, Анапа, Адлер, море, пляжи, комфорта-
бельные отели и достопримечательности, запо-
ведники, походы в горы и оздоровление – всё 
это открывает широкие возможности для инте-
ресного отпуска. А помочь сориентироваться 
в разнообразии вин призван проект «Большое 
Русское Вино» группы компаний Simple.
Краснодарский край является безусловным 
лидером и среди винодельческих регионов 
страны, занимая первое место по объёмам 
производства вина (48% от общероссий-
ских объёмов) и игристого (36%). 
Площадь виноградников составляет почти 
треть от их общей площади в России, и рас-
кинулись они на благодатных землях, характе-
ризующихся обилием солнечного тепла 
и разнообразными терруарами (совокупность 
природных факторов, влияющих на характе-
ристики вина). Не только благоприятный кли-
мат, но и целеустремленные виноделы «новой 
волны», их знания, энтузиазм и современное 
оборудование – залог создания уникальных 
вин европейского и мирового уровня.

СОВРЕМЕННЫЙ ТУРИЗМ И ВИНОДЕЛИЕ ВО ВСЕМ МИРЕ ИДУТ РУКА ОБ РУКУ. 

ТУРИСТОВ НЕИЗМЕННО ПРИВЛЕКАЮТ ЖИВОПИСНЫЕ ВИНОГРАДНИКИ И ВОЗМОЖ-

НОСТЬ ВЖИВУЮ ПОЗНАКОМИТЬСЯ С ВИНОДЕЛАМИ, ТЕХНОЛОГИЯМИ И ВИНАМИ. 

А ДЛЯ ВИНОДЕЛОВ ТУРИЗМ – ЭТО И ЭКОНОМИЧЕСКАЯ ВЫГОДА, И БЕСЦЕННОЕ 

САРАФАННОЕ РАДИО, И ОБРАТНАЯ СВЯЗЬ С ПОТРЕБИТЕЛЕМ. 

Текст: Ирина Клименко.  Фото: пресс-служба Simple Group

Виноделие 
новой волны
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Наверху:
Шато де Талю.

На соседней 
странице:
скалистый берег 
Чёрного моря.
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проекта производительностью всего в сто 
тысяч бутылок в год. Кстати, в винном рейтинге 
Simple Wine News 2025 — 2026 лучшим вином 
России было названо «Каберне Совиньон 
Семейный Резерв 2020» от имения «Сикоры».

Винный футуризм
В село Варваровка недалеко от Анапы надо 
приехать в хорошую погоду и непременно 

засветло. Вечером здесь тоже красиво 
и романтично, но впервые увидеть вино-
дельню «Скалистый берег» лучше днём. 
Это футуристическое здание возвышается 
над виноградниками, а вдали виднеется 
море. В концепцию гравитационной вино-
дельни легла фантазия на тему места – 
соединения природного ландшафта 
и моря. Цеха винодельни гармонично 
углублены в скалу хребта Семисам. Мест-
н ы е  в и н о г р а д н и к и  б ы л и  з а л о ж е н ы 
в 2011 году на высотах от 150 метров над 
уровнем моря. Кое-где посадки окружены 
реликтовыми хвойными и можжевелово-
фисташковыми лесами.
Экскурсия по гравитационной винодельне 
идёт вдоль блестящих стальных чанов 
и рядов бочек. А дегустация вин проходит 
на верхнем этаже здания – в просторном 
белом зале. Винодельня граничит с при-
родным заповедником «Утриш», где обита-
ет множество животных, в том числе 
и внесённых в Красную книгу России. 
Логично, что два лучших вида красного 
вина этого хозяйства носят название 
«Скалистый берег Красная книга Глава 1» 
и «…Глава 2». Мерло, каберне фран, кабер-
не совиньон являются основой обоих купа-
жей, а чтобы понять, какие они разные, 
надо их конечно же попробовать. 
В фирменном магазине при винодельне 
представлен полный ассортимент вин, 
в том числе выпускаемых малыми партиями.

Мурашки по коже
Винодельня «Шумринка» находится в селе 
Гай-Кодзор. Здесь среди виноградников 
для туристов разбивают красивый шатёр. 
Основатель винодельни Александр Серге-
евич Кислицын вместе с энологом Рома-
ном Логуновым и агрономом из Сербии 
Владо Юричичем на площади 56 га под 
лозой выращивают 17 сортов винограда. 
Среди них международные рислинг, шар-
доне, пино нуар, каберне совиньон. 
Но есть и редкие сербские сорта – палава 
и пробус. Первые виноградники были 
высажены в 2015 году, а винодельня 
построена в 2016-м. Таким образом, в сле-
дующем году «Шумринка» отметит своё 

первое десятилетие. Юбилейное красное 
вино «Фриссон» (переводится как «мурашки 
по коже») пока лежит на выдержке в погребе. 
Туристам предлагают попробовать сочные 
игристые вина хозяйства и премиальные вина 
линейки «Петрикор». Винодельня по предва-
рительной договоренности принимает группы 
до 25 человек. Для них организуют экскурсию 
и дегустацию семи вин.

Взгляд в будущее
Пока что не у всех виноделен Краснодар-
ского края есть туристические программы 

и возможности для приема посетителей. 
Некоторые хозяйства готовы уделять время 
только профессионалам рынка. Среди них 
хозяйства «Мезыбь» и «Галицкий и Галиц-
кий». В последнем за качество вин отвеча-
ет Алексей Толстой – один из самых силь-
ных и опытных русских виноделов, тонко 
чувствующий терруар. 
С каждым годом число виноделен, готовых 
принять заинтересованных гостей, растёт, 
как и количество туристов, желающих 
познакомиться с лучшими российскими 
винами и их создателями.

Ёмкости для 
брожения в 
имении «Сикоры». 

Винодельня 
«Скалистый 
берег».

«Проект «Большое Русское Вино» направлен на то, чтобы познакомить российских 
потребителей с самыми перспективными и качественными образцами российско-
го виноделия. Основная проблема заключается в том, что многие потребители 
просто не знают отечественные вина или относятся к ним с недоверием. Мы рабо-
таем именно с этим барьером, помогаем людям преодолеть предубеждения, 
попробовать российское вино, а дальше все развивается естественным образом».

Анатолий Корнеев, 
сооснователь и вице-президент Simple Group
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ЕСЛИ ВЫ ИЩЕТЕ НЕ ПРОСТО МЕСТО, ГДЕ ПРОВЕСТИ 

ОТПУСК, НО ГДЕ ЕСТЬ ВОЗМОЖНОСТЬ ДЛЯ ПЕРЕЗАГРУЗКИ, 

ТО НЕПРЕМЕННО ПОСЕТИТЕ БОТСВАНУ! ЭТО СТРАНА, ГДЕ 

ПОЧТИ НЕТ АСФАЛЬТА. ГДЕ САМЫЙ ВАЖНЫЙ СИГНАЛ – 

НЕ УВЕДОМЛЕНИЕ В ТЕЛЕФОНЕ, А ТРЕВОЖНЫЙ КРИК 

ПТИЦЫ-НОСОРОГА, ПРЕДУПРЕЖДАЮЩЕЙ О ПРИБЛИЖЕНИИ 

ЛЕОПАРДА. ГДЕ WI-FI ЛОВИТСЯ ТОЛЬКО У СТОЙКИ 

АДМИНИСТРАТОРА В ЛОДЖЕ (ДОМИК СМОТРИТЕЛЯ ПАРКА 

ИЛИ ОХОТНИЧЬЯ ХИЖИНА), И ЭТО – ЛУЧШЕЕ, ЧТО ЗДЕСЬ 

МОЖНО НАЙТИ ИЗ ПЛОДОВ ЦИВИЛИЗАЦИИ.

Елена Андреева

Ботсвана: 
Африка для 
искушенных
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Закат солнца 
в Ботсване.
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Итак, добро пожаловать в Ботсвану. Это 
не просто страна в Южной Африке. 

Это – состояние души. Для уставшего биз-
несмена – тонус для перегруженной психики. 
Для искушенного туриста – коллекция впе-
чатлений, которые не купить ни за какие 
деньги. Для путешественника – возвращение 
к истокам в буквальном смысле этого слова, 
ведь здесь, по мнению некоторых антрополо-
гов, возможно, появился первый Homo sapiens.
Это место, куда цивилизация почти не про-
никает, оставляя нетронутыми древние 
ритмы земли. Ваш будильник здесь – солнце. 
Ваш ежедневник – пути миграции слонов. 
Ваш офис – крытый брезентом внедорож-
ник, а коллеги – мудрые рейнджеры, читаю-
щие следы на песке, как открытую книгу.

Река-призрак, дарующая жизнь
Если и есть на планете чудо, которое непре-
менно надо увидеть в реальности, то это 
дельта могучей реки Окаванго. Вместо того 
чтобы нести свои воды к океану, как боль-
шинство рек, она устремляется в глубь конти-
нента и... растворяется. Разделяется на бес-
конечное число рукавов, а затем исчезает 
в песках гигантской пустыни Калахари, слов-
но призрак. Этот феномен, известный как 
alluvial fan, создает уникальную экосистему 
площадью более 16 км2 – лабиринт из проток, 
лагун, островков и озер, кишащих жизнью.

Медитация в стиле сафари
Сафари на джипах – это здорово. Но истинное 
погружение в дикую природу Ботсваны начина-
ется, когда вы пересаживаетесь в мокоро. 
На этих выдолбленных из цельного ствола 
дерева лодках можно проникнуть в самое серд-
це дельты. Тишина, нарушаемая лишь шелестом 
тростника и всплеском весел, позволяет вам не 
просто смотреть на природу, а слышать её.
Про гребца на мокоро можно сказать, что он 
гид и навигатор, следопыт и философ 
в одном лице. Он мгновенно отличает след 
крокодила от следа варана, по шепоту 
листьев определяет силу ветра и корректи-
рует направление движения, чтобы дикие 
звери не учуяли вас, может рассказать леген-
ду о каждом дереве; знаками покажет сидя-
щую на ветке крошечную лягушку-помидор, 

Джип-сафари 
в заповеднике 
Мореми 
в национальном 
парке на севере 
Ботсваны.
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равновесии. После обретения независимо-
сти в 1966 году Ботсвана (ранее – Бечуана-
ленд) была одной из беднейших стран мира. 
Судьба улыбнулась ей буквально через год, 
когда были обнаружены алмазные копи. Но 
в отличие от многих других африканских 
стран, богатых ресурсами, здесь удалось 
избежать «ресурсного проклятия». Благодаря 
мудрому руководству и прозрачной эконо-
мике (страна является одним из лидеров 
в области борьбы с коррупцией в Африке) 
доходы от добычи алмазов пошли на разви-
тие инфраструктуры, здравоохранения 
и образования. Сегодня в Ботсване построе-
на стабильная и быстроразвивающаяся 
демократия. Здесь, наблюдая за дикой при-
родой, вы, возможно, не раз задумаетесь 
о том, что в этот момент под ногами может 
лежать кимберлитовая трубка с бриллианта-
ми на миллиарды долларов. Однако найти 
их с лопатой в руках – задача не из лёгких.

Хранители древних секретов
Забудьте всё, что вы знаете о выживании. 
Бушмены (переводится как «лесные люди» 
или «люди степи») – коренной народ Калаха-
ри. Они – истинные мастера искусства 
выживания. Их мир – это продиктованная 

небесами и поведением животных энцикло-
педия, написанная кровью и опытом.
Их язык не перевести, его можно только про-
чувствовать. Он состоит из щелкающих, сви-
стящих и причмокивающих звуков, которые 
европейское ухо едва улавливает. Ученые 
считают, что это одна из древнейших язы-
ковых форм. В ней более пятидесяти щел-
кающих согласных! Представьте беседу 

ядовитую и ярко-красную, предупредит 
о приближении гиппопотама.
Местные жители шутят, что бегемот – это 
непредсказуемый хозяин с плохим характе-
ром. Они кажутся неуклюжими и милыми, 
пока не откроют пасть. Агрессивные и рев-
ностно охраняющие свою территорию, они 
запросто могут перевернуть лодку. Исто-
рия о том, как бегемот перекусил мокоро 

пополам, – не страшилка для туристов, 
а суровая быль. Говорят, у каждого гида есть 
своя история о встрече с бегемотом, которую 
он рассказывает у костра, и с каждым годом 
детали становятся все более пугающими.

Вид с высоты
Чтобы оценить масштаб природного шедев-
ра, которым является дельта реки Окаванго, 
нужно увидеть его с воздуха. Вертолетная 
экскурсия над дельтой дарит зрелище, кото-
рое может перестроить картину мира. 
С высоты птичьего полета силуэт Окаванго 
похож на растущее из песка гигантское 
дерево с серебристыми ветвями-протоками. 
Вы увидите, как по ним, словно бусины, дви-
жутся стада слонов, а на островах собирают-
ся буйволы, которые с высоты напоминают 
рассыпанные гвозди. Это дорогой, но 
и незабываемый способ начать пустынное 
приключение. Однако помните: при брони-
ровании вертолета вас спросят о весе, 
а ответить надо честно!

Алмазы из пустыни 
и мудрость бушменов
Ботсвана – страна парадоксов, где древность 
и современность существуют в хрупком 

Наверху:
экскурсия на 
лодках мокоро 
по реке Окаванго.

Внизу:
гиппопотам – 
хозяин местных 
водоёмов.

Наверху:
стадо слонов 
на водопое.

Внизу:
львы в сафари-
парке.
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звуками, которые мы обычно издаем, 
когда подзываем такси или выражаем 
досаду.
Бушмены – охотники-невидимки. Они могут 
часами выслеживать добычу, двигаясь бес-
шумно, как тень. Они знают, как найти воду, 
выкопав корень определенного растения или 
собрав утреннюю росу с помощью подруч-
ных предметов. Их умение читать следы 
граничит с магией: по сломанной ветке 
и отпечатку копыта бушмен может сказать, 
сколько прошло животных, как давно и куда 
они направлялись.
Сегодня многие бушмены работают прово-
дниками. Их знания бесценны для рейндже-
ров. Взаимодействие с туристами позволяет 
аборигенам сохранить свою культуру и полу-
чить доход. Для путешественника же это 
уникальный шанс не «посмотреть на дика-
рей», а поучиться древней мудрости у живых 
её носителей.

Сафари по-ботсвански: 
этично, роскошно, незабываемо
Ботсвана взяла курс на высокодоходный 
туризм, который минимально воздействует 
на окружающую среду. То есть мало туристов, 
много пространства, максимум комфорта 
и абсолютный приоритет благополучия дикой 
природы. Страна одной из первых в Африке 
осознала, что живой слон, приносящий доход 
от фотосафари, за свою жизнь «зарабатывает» 
для местных сообществ в десятки раз больше, 

Наверху: 
бушмены 
показывают 
туристам, как 
собирают пищу 
в пустыне. 

Слева: 
традиционные 
хижины бушменов 
в Калахари.
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равнина из сверкающей на солнце соли. Вид 
заката или восхода в Макгадикгади – одно 
из самых сюрреалистических зрелищ на пла-
нете. Небо и земля сливаются воедино, соз-
давая ощущение, что вы стоите на краю 
света. В сезон дождей сюда слетаются тыся-
чи фламинго, превращая белую пустыню 
в водоём розового цвета. А еще здесь можно 
стать свидетелем второй по величине 
в Африке миграции зебр.

Планируем путешествие мечты
• Лучшее время: сухой сезон (апрель – 

октябрь). Животные собираются у водоё-
мов, растительность менее густая, погода 
прохладная. Пик сезона – с июля по октябрь.

• Как добраться: главные международные 
ворота – столица Габороне или город 
Маун, туристическая столица дельты 
Окаванго. Иногда перелёт через Йохан-
несбург (ЮАР) удобнее прямых рейсов.

• Виза: для граждан многих стран, включая 
РФ, на срок пребывания до 90 дней виза 
не требуется.

• Бюджет: Ботсвана – одно из самых доро-
гих направлений для сафари. Высокие 
цены – плата за эксклюзивность и низкую 
плотность туристов. Стандартный тур 
премиум-класса на 7–10 дней обойдется 
в сумму от 400 до 800 и более тысяч 
рублей на человека.

• Что взять с собой: камуфляж не нужен. 
Лучше нейтральные цвета (бежевый, 
хаки, зелёный). ОБЯЗАТЕЛЬНЫ: солнце-
защитные очки, головной убор, крем 
от загара с высоким SPF, бинокль, фото-
аппарат с многократным зумом, легкая 
куртка для утренних сафари, купальные 
костюмы для бассейна в лодже и, самое 
главное, – чувство юмора и готовность 
к неожиданностям.

Ботсвана не просто поменяет ваши представ-
ления об Африке. Она трансформирует ваше 
представление о себе. После этого путеше-
ствия звонок будильника в понедельник 
утром будет звучать уже не как неизбежный 
приговор, а как напоминание о том, что где-
то там, в дельте реки Окаванго, начинается 
новый, полный тайн и чудес, день. И часть 
этого дня навсегда останется с вами!

чем мертвый в качестве трофея. Поэтому 
трофейная охота здесь сведена на нет. Ваше 
оружие – фотоаппарат с телеобъективом. 
Азарт от выслеживания и «поимки» идеально-
го кадра ничуть не меньше, а чувство удовлет-
ворения – чище и глубже.

Лоджи как произведения искусства
Забудьте о походных палатках с дырявым 
полом. Лоджи Ботсваны – это образец 
эко-люкса. Представьте себе виллу на сваях 
и с панорамными окнами от пола до потолка. 
Рядом – бассейн, из которого можно наблю-
дать за слонами, пришедшими на водопой. 
Здесь можно принять ванну с видом на чарую-
щее звёздное небо Африки. Ужин при свечах 
за столом, накрытым прямо на песке, а ваши 
спутники – лишь звуки африканской ночи. 
Персонал знает вас по имени, шеф-повар 
готовит из местных продуктов блюда любой 
кухни мира. После сафари вас ждет массаж 
в спа-павильоне. Это не кемпинг, а пятизвез-
дочный отель в сердце дикой природы.
Пример роскошного дня в Ботсване
• 5:30 – пробуждение и ароматный кофе, 

принесённый дворецким;
• 6:00 – утреннее сафари в открытом 

джипе: прохладный воздух, первые лучи 
солнца, золотящие траву, и встреча 
со стадом из трёх десятков слонов, пере-
секающих дорогу в пяти метрах от вас;

• 9:30 – возвращение в лодж и шикарный 
завтрак-бранч;

• 11:00 – 15:00 – отдых: плавание в бассей-
не, наблюдение за птицами с террасы, 
посещение спа;

• 15:30 – послеобеденное сафари, которое 
плавно перетекает в «сандри» (встречу 
заката под аккомпанемент экзотических 
коктейлей);

• 19:30 – романтический ужин при свечах;
• 21:00 – ночное сафари с прожектором, 

в свете которого можно увидеть ночных 
обитателей: генетт, циветт, сов, а если 
повезет, то и охотящегося леопарда.

Солончаки Макгадикгади 
и тайны пустыни Калахари
Калахари – это не классическая пустыня 
с барханами, как Сахара. Калахари – это 
море рыжеватых песков, покрытых травами 
и низкорослыми кустарниками. Это дом для 
уникальных животных, которые адаптирова-
лись к засухе: ориксов (сернобыков) с сабле-
видными рогами, очаровательных сурикатов, 
ставших звездами соцсетей, величественных 
черногривых львов. Посещение Центрально-
го заповедника Калахари (одного из крупней-
ших в мире) можно сравнить с эпическим 
путешествием в первозданный мир.
Когда-то здесь было гигантское озеро. 
Сегодня это бескрайняя плоская, как стол, 

Наверху:
улица 
Франсистауна – 
второго по 
величине города 
Ботсваны.

На соседней 
странице:
рассвет над 
деревней 
в Ботсване.
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Роскошные декорации
В роли знаменитого курорта выступили Anantara Mai 
Khao Phuket Villas на Пхукете, а также Anantara Lawana 
Koh Samui Resort и Anantara Bophut Koh Samui Resort 
на острове Самуи. Именно на Пхукете, в окружении тро-
пических садов и уединенного пляжа Май-Кхао, были 
сняты ключевые сцены, связанные с велнес-тематикой. 
Спа-центр отеля и номера, где поселилась героиня 
Белинды (ее роль вновь исполнила актриса из первого 
сезона), стали звёздами экрана. Идеальным попаданием в 
картину стал и природный ландшафт курорта: его спа-
территория с прудом, заросшим лотосами, создала абсо-
лютно аутентичную атмосферу для сериала с таким сим-
воличным названием.

Стать частью истории
Чтобы гости могли полностью погрузиться в атмосферу 
«Белого лотоса», отели Anantara разработали эксклюзивный 
пакет. Например, на курорте Anantara Mai Khao Phuket Villas 
это предложение – идеальный способ почувствовать себя 
персонажем сериала, наслаждаясь роскошью и тайским 
гостеприимством.

Программа для двоих включает:

• размещение в комфортабельных номерах или вил-
лах, напоминающих уединенную тайскую деревню;

• тематическую экскурсию Phuket Exploration с посе-
щением культовых достопримечательностей – стадио-
на Муай-Тай в Патонге, величественного Большого 
Будды и очаровательного Старого города Пхукета;

• роскошный спа-ритуал Lotus Awakening для двоих 
(90 минут), вдохновленный восточными практиками 
из сериала и включающий балансировку чакр 
с использованием кристаллов, а также сеанс звуковой 
терапии для глубокого расслабления;

• эксклюзивный ужин Lotus Season в ресторане 
La Sala, где гости могут ощутить вкус настоящей таи-
ландской кухни в элегантной обстановке;

• авторский коктейль в баре BUA — идеальное завер-
шение дня.

Учитывая ажиотаж вокруг мест съемок предыдущих сезонов, 
а также наличие прямых рейсов из Москвы на Пхукет, стоит 
заранее планировать путешествие. Это уникальный шанс 
не только отдохнуть в роскошных условиях, но и стать частью 
поп-культурного феномена, повторив маршрут любимых героев.

Роскошь и интриги, 
как в сериале
НЕДАВНО НА ЭКРАНЫ ВЫШЕЛ ТРЕТИЙ СЕЗОН 
СЕРИАЛА «БЕЛЫЙ ЛОТОС». НА ЭТОТ РАЗ ДЕЙСТВИЕ 
ПРОИСХОДИТ В ЭКЗОТИЧЕСКИХ ПЕЙЗАЖАХ 
ТАИЛАНДА. ОТЕЛЬ «БЕЛЫЙ ЛОТОС» В НОВОМ 
СЕЗОНЕ – ЭТО НЕ ОДНА, А СРАЗУ НЕСКОЛЬКО 
РОСКОШНЫХ ЛОКАЦИЙ. СЪЕМОЧНАЯ ГРУППА 
ВЫБРАЛА ДЛЯ РАБОТЫ КУРОРТЫ ПРЕМИУМ-КЛАССА, 
СРЕДИ КОТОРЫХ И ТРИ ОТЕЛЯ ОТ ANANTARA. 
ОНИ ИДЕАЛЬНО ПЕРЕДАЛИ ДУХ РОСКОШИ, ТАЙН 
И ВОСТОЧНОЙ ЭСТЕТИКИ.

От мечты к реальности

Н
а территории проекта «Мартемьяново Клаб» в 30 км от МКАД по Киевско-
му шоссе построили целую улицу таунхаусов «для примерки». 
Это фрагмент будущего посёлка в скандинавском стиле с благоустроенной 

территорией и демонстрационным шоутаунхаусом с дизайнерской отделкой. 
Его площадь 127 м2. В состав мокапа (реалистичной модели) вошли пруд, сухой 
фонтан, зоны для занятий спортом и отдыха.
В планах «Мартемьяново Клаб» – построить 106 многосекционных таунхаусов и два 
малоэтажных многоквартирных дома. Срок сдачи первой очереди таунхаусов – 
IV квартал 2026 года, завершение проекта намечено на III квартал 2030 года. У вас 
есть возможность сегодня заглянуть в своё завтра и решить: «Да, это 
именно то, чего я хочу!»

Город будущего

В 
декабре в СберСити старту-
ют продажи квартир в жилом 
квартале В16, расположен-

ном недалеко от центральной 
площади смарт-района и будущей 
станции метро. Этот квартал 
состоит из девяти корпусов 
высотой от 7 до 10 этажей. 
В облицовке фасадов использо-
вана клинкерная и минеральная 
плитка ручной формовки и раз-
ных оттенков, что добавляет 
кварталу визуального многоо-
бразия. В некоторые фасады 
встроены тонированные солнеч-
ные панели – элемент передово-
го энергокомплекса СберСити.
В квартале 608 квартир площа-
дью от 35 до 150 кв. м, а также 
416 машино-мест. Через дорогу 
находится детский сад, а в деся-
ти минутах ходьбы рядом 
с берегом Москвы-реки – живо-
писный парк, где можно прово-
дить время с детьми, занимать-
ся спортом и отдыхать.

Новое место 
силы для 
архитекторов

Б
ренд «АрхитектурНО», кото-
рый уже 18 лет работает в Рос-
сии и предлагает премиальные 

фасадные материалы, начинает 
новый этап. Ранее он создал МЕДИА 
«АрхитектурНО» – популярный 
канал об архитектуре и бизнесе. 
Теперь в Москве открывается про-
странство для профессионалов этой 
сферы. Здесь смогут встречаться 
специалисты из разных городов 
и стран. Оно ориентировано 
на  всех, кто увлечён современной 
архитектурой, дизайном и строи-
тельством. В нём предусмотрены 
комфортные зоны, которые можно 
забронировать для мероприятий – 
деловых переговоров, презентаций, 
м а с т е р - к л а с с о в ,  п а б л и к - т о к о в , 
а также для фото- и видеосъемок.
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У
никальность концепции Layan Life заключается в целост-
ном подходе, который рассматривает здоровье как един-
ство тела, разума и духа. Курорт предлагает трансформа-

ционные трёх-десятидневные программы, разработанные для 
решения ряда конкретных задач, в их числе: управление стрес-
сом, коррекция веса, улучшение физической формы, anti age-
терапия, гармонизация ментального состояния.
Путь к обновлению начинается с высокоточной диагностики. 
Гости проходят расширенный чекап, включающий эпигенети-
ческое тестирование и 3D-сканирование тела. На основе этих 
данных международная команда врачей, физиотерапевтов 
и специалистов по тайской медицине создает индивидуальную 

программу. Она строится на четырёх китах философии Layan 
Life: медицина долголетия, традиционная тайская медицина, 
современная медицина и лайфстайл-медицина.
Архитектура курорта, гармонично вписанная в тропический 
ландшафт, способствует глубокому погружению и релаксации. 
В двухэтажном wellness-центре расположены спортзал, студии 
для йоги и медитаций, зона водных процедур, ледяная купель, 
кабинеты для консультаций и многое другое.
Отличительная черта Layan Life — универсальность. Это иде-
альное место не только для сольного wellness-погружения, 

но и для отдыха с семьей или друзьями. Пока взрослые сосредо-
тачиваются на своих целях, дети могут посещать развлекатель-
ные и развивающие программы. Философия курорта поощря-
ет «целительную силу игры»: гостям предлагают скалолазание, 
каякинг, виндсерфинг, паддлбординг и экскурсии для знакомст-
ва с местной культурой.
Особого внимания заслуживает гастрономическая концепция 
«Еда для жизни» (The Food for Life), разработанная велнес-
шефом Филиппо Тавилом. Все блюда, не содержащие глютена, 
молочных продуктов и рафинированного сахара, обладают 
высокой питательной ценностью и раскрывают вкусы полез-
ных традиционных тайских блюд.

Сбалансированные блюда гостям предложат и в рестора-
нах курорта Anantara Layan, например, в Zuma Phuket, 
который специализируется на современной японской 
кухне, или в Dara Cuisine Phuket, где есть обсерватория! 
Здесь можно заказать блюда, приготовленные по рецеп-
там из разных регионов Таиланда, а также понаблюдать 
через телескоп за звездами.
Layan Life by Anantara – это новый этап в философии осоз-
нанного благополучия, где научный подход встречается 
с мудростью веков, а роскошь — с заботой о себе.

ОТЕЛЬНЫЙ БРЕНД 
ANANTARA СОВЕРШИЛ 
ПРОРЫВ В СФЕРЕ 
WELLNESS-ТУРИЗМА, 
ПРЕДСТАВИВ НОВЫЙ 
РЕВОЛЮЦИОННЫЙ ВЕЛ-
НЕС-ЦЕНТР LAYAN LIFE BY 
ANANTARA НА КУРОРТЕ 
ANANTARA LAYAN 
PHUKET RESORT. ОН 
ПРИЗВАН КОРЕННЫМ 
ОБРАЗОМ ИЗМЕНИТЬ 
ПРЕДСТАВЛЕНИЕ О ЗДО-
РОВОМ ОБРАЗЕ ЖИЗНИ, 
ОБЪЕДИНИВ ПЕРЕДО-
ВЫЕ МЕДИЦИНСКИЕ 
ТЕХНОЛОГИИ, ДРЕВНИЕ 
ПРАКТИКИ ТРАДИЦИОН-
НОЙ ТАЙСКОЙ МЕДИ-
ЦИНЫ И БОЛЕЕ ЧЕМ 
ДВАДЦАТИЛЕТНЮЮ 
ЭКСПЕРТИЗУ БРЕНДА.

Ваше незабываемое путешествие к здоровью

Роскошное новогоднее 
путешествие в Дубай
ВСТРЕТИТЬ НОВЫЙ ГОД В ОДНОМ ИЗ САМЫХ РОСКОШНЫХ ГОРО-
ДОВ МИРА – ЭТО УЖЕ ТРАДИЦИЯ ДЛЯ ТЕХ, КТО ЦЕНИТ БЕЗУПРЕЧ-
НЫЙ СТИЛЬ И НЕЗАБЫВАЕМЫЕ ВПЕЧАТЛЕНИЯ. FOUR SEASONS RESORT 
DUBAI AT JUMEIRAH BEACH ПРИГЛАШАЕТ ПРОВЕСТИ ВОЛШЕБНУЮ 
НОВОГОДНЮЮ НОЧЬ НА БЕРЕГУ АРАБСКОГО ЗАЛИВА. КУРОРТ ПОД-
ГОТОВИЛ НЕСКОЛЬКО УНИКАЛЬНЫХ СЦЕНАРИЕВ ПРАЗДНОВАНИЯ.

S
hai Salon предлагает атмосферу приватного клуба с утонченным меню à la carte, 
живой музыкой и мягким светом свечей. Идеально для спокойного праздника 
в кругу близких. Ресторан Sea Fu ждёт ценителей изысканных морепродуктов. 

Шикарный ужин с панорамным видом на море и шампанским в полночь станет 
поистине волшебным началом нового года.
Гостей главной на курорте open-air-вечеринки ждут фуршет от лучших шеф-пова-
ров, живая музыка, танцы под звёздами и, конечно, незабываемое шоу фейервер-
ков над дубайским горизонтом. Mercury Rooftop – самая стильная крыша города. 
Тех, кто не собирается спать, здесь ждут чарующий панорамный вид, диджей-сеты, 
авторские коктейли и море энергии до самого утра.
Первого января 2026 года гостей ждет праздничный бранч в Jou Jou Brasserie – сре-
диземноморский буфет с кулинарными изысками, которые деликатно помогут вам 
адаптироваться в наступившем году.

Дружба, соседи и забота о доме
ГРУППА КОМПАНИЙ ФСК, ОДИН ИЗ КРУПНЕЙШИХ РОССИЙСКИХ ЗАСТРОЙЩИКОВ, ВМЕСТЕ 
С WILDSCREEN PRODUCTION ПОКАЗАЛА ПЕРВУЮ СЕРИЮ МУЛЬТСЕРИАЛА. ЕГО СДЕЛАЛИ 
С ПРИМЕНЕНИМ ТЕХНОЛОГИЙ ИСКУССТВЕННОГО ИНТЕЛЛЕКТА.

Э
то пятиминутный мульт-
ф и л ь м ,  п о с т р о е н н ы й 
по  классическим законам 

драматургии. Его главные герои – 
девочка Ника и щенок корги 
по имени Лаки. Они оказываются 
в различных ситуациях и постига-
ют важность дружбы, добрых отно-
шений с соседями, заботы о своём 
доме и уважения к окружающим.
Стиль, освещение и проработка 
деталей у персонажей и в интерье-
рах соответствуют уровню лучших 
мировых студий.
Места действия в сериале – это 
цифровые копии реальных объек-
тов ГК ФСК. Они художественно 
переработаны, естественно вписа-
ны в мир истории и таким образом 
являются органичной средой для 
развития сюжета.
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Искусство, 
которое можно 
носить
БРЕНД CRIVELLI, ОСНОВАННЫЙ БРУНО КРИВЕЛЛИ 
В 1970-Х ГОДАХ В СЕРДЦЕ ИТАЛЬЯНСКОЙ ЮВЕЛИР-
НОЙ ТРАДИЦИИ – ГОРОДЕ ВАЛЕНЦЕ, СЕГОДНЯ 
ЯВЛЯЕТСЯ СИНОНИМОМ БЕЗУПРЕЧНОГО ВКУСА И 
УТОНЧЕННОЙ РОСКОШИ. ДЛЯ ТЕХ, КТО ЦЕНИТ НЕ 
ПРОСТО СТАТУС, А ИСТОРИЮ И ИСКУССТВО, УКРА-
ШЕНИЯ ЭТОГО ДОМА — ИДЕАЛЬНЫЙ СПУТНИК.

К
аждое изделие CRIVELLI – это диалог между многовеко-
выми традициями мастеров Валенцы и самыми актуаль-
ными веяниями моды. Бренд виртуозно балансирует 

между сдержанной классикой, подходящей для важных дело-
вых встреч, и смелым современным дизайном, созданным для 
того, чтобы блистать на светских раутах. Вы найдете здесь как 
элегантные минималистичные модели, так и сложные компо-
зиции, напоминающие о пышности Востока. Уникальное преи-
мущество CRIVELLI – невероятное разнообразие ассортимен-
та, позволяющее каждой женщине, будь то успешная бизнес-
леди или искушённая путешественница, найти украшение, 
которое станет отражением её личности. В мире, где избыток 
выбора часто усложняет его, CRIVELLI предлагает осознанную 
роскошь. Это не просто аксессуары, это произведения ювелир-
ного искусства, в которых каждая деталь тщательно продумана, 
а качество исполнения безупречно. Выбирая CRIVELLI, 
вы инвестируете в вечную классику, в красоту, которая будет 
актуальна завтра так же, как и сегодня.

«Тысяча и одна 
ночь» в золоте 
и самоцветах
БРЕНД I'M IVAN MARKOV JEWELRY ПРЕДСТАВЛЯЕТ 
НОВУЮ КОЛЛЕКЦИЮ «ТЫСЯЧА И ОДНА НОЧЬ» – 
ЗАВОРАЖИВАЮЩЕЕ ПУТЕШЕСТВИЕ В МИР РОСКО-
ШИ НА СТЫКЕ ДРЕВНИХ ЛЕГЕНД И СОВРЕМЕННОГО 
ЮВЕЛИРНОГО ИСКУССТВА. 

В
дохновением для создания коллекции послужили бес-
смертные арабские сказки и известный балет «Шехере-
зада» Сергея Дягилева, впервые покоривший Париж 

в 1910 году. Именно экзотические и чувственные эскизы 
костюмов легендарного художника Леона Бакста пробудили 
в европейцах страсть к восточной эстетике, которая теперь 
стала трендом. Коллекция «Тысяча и одна ночь» – это больше, 
чем просто украшения. Это история, рассказанная в золоте, 
эмали и драгоценных камнях. Она транслирует магию 

звёздных арабских ночей, запах восточных пряностей и танец 
опахал в современный контекст, делая каждое изделие универ-
сальным статусным аксессуаром.
Автор коллекции – ювелир Шант. Его бесценный опыт работы 
в прославленном элитном Доме Mouawad и глубокое, почти 
интимное понимание восточной культуры, позволили ему не 
просто прочитать, а оживить сказки Шехерезады. В каждой 
подвеске, кольце или серьгах угадываются мотивы волшебных 
ламп, замысловатых орнаментов гаремных покоев и страстной 
энергии восточного танца. Эта коллекция для тех, кто, как 
и Шехерезада, верит в силу историй и красоты, способную 
покорить любое сердце.
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Чтоб порадовать 
ребёнка, нужен 
шоколад «Алёнка»!

«Ш
околадная принцесса» 
России «Алёнка» родилась 
в 1965 году в Москве – на 

фабрике «Красный Октябрь». «Алёнка» 
стала одним из первых массовых молоч-
ных шоколадов в СССР. Его рецептура, 
разработанная на фабрике «Красный 
Октябрь» более полувека назад, сохраня-
ется без изменений и сегодня.
Образ милого голубоглазого ребёнка 
на этикетке сразу полюбился сладко-
ежкам страны и остается неизмен-
ным с 1965 года. Этикетку шоколада 
«Алёнка» разработал художник «Кра-
сного Октября» Михаил Маслов. 
Лицо этого шоколада – собиратель-
ный образ милой девочки.
Сегодня под брендом «Алёнка» вы-
пускается не только молочный шоко-
лад, но и конфеты, карамель, шоколад 
с различными начинками, вафельные 
торты, бисквиты, печенье.
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Рецепт авторской кухни

С
алат с креветками, микрозеленью и кусочками грейпфрута? А может, какао 
и сырники по фирменному семейному рецепту? Что бы вы ни задумали приго-
товить на своей новой кухне Дятьково Design, делать это вы будете легко 

и с удовольствием. Так работает рецепт идеального интерьера. В списке его ингреди-
ентов – продуманный 3D-проект, который учитывает все особенности помещения, 
удобное расположение мебели и техники, надежные современные механизмы, фаса-
ды, отделанные натуральным шпоном, шелковой эмалью, пластиками высокой плот-
ности. На выбор есть стильные витрины-терминалы со встроенной подсветкой, бар-
ные стойки, островные композиции, открытые стеллажи и шкафы-трансформеры. 
Авторские коллекции кухонной мебели Дятьково Design созданы для гурманов.

Стиль 
в любую 
погоду

Э
ти утеплённые хайкеры 
от московского бренда 
HOVERS станут глав-

ным акцентом вашего зимнего 
гардероба. Модель изготовле-
на вручную – бренд развивает 
ремесленное производство 
обуви из премиальных нату-
ральных материалов прямо 
в столице. Для верха исполь-
зована качественная итальян-
ская замша, а высокая подошва 
с глубоким протектором обес-
печивает комфорт даже 
в сильный дождь или мороз. 
Благодаря классическим цве-
там, вневременному дизайну 
и широкой размерной сетке 
(от 36 до 47 размера) пара орга-
нично впишется как в мужской, 
так и в женский гардероб.
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Рождественский бьюти-календарь

24 незабываемых мгновения роскоши в самое волшебное время года 
приносит Рождественский календарь BABOR 2025 – экспертная 
программа ухода с оптимальными по концентрации и силе воздей-

ствия ампульными сыворотками. Это забота о красоте кожи и приятные бью-
ти-моменты в предновогодней суете. Начинаясь с глубокого увлажнения, 
интенсивный 24-дневный курс переходит к укреплению иммунитета кожи 
и завершается мощным anti age-уходом. За каждой дверцей вас ждёт новая 
ампула BABOR, которая всего за одно нанесение обеспечивает уникальный 
результат. Рождественский календарь BABOR 2025 дополнит вашу ежеднев-
ную программу ухода сокровищами природы.

Безупречная 
кожа, не выходя 
из дома

Набор для идеального тона 
лица ReAGEN от южноко-
рейского бренда космецев-

тики Dr. Oracle создан для дости-
жения безупречного состояния 
кожи в домашних условиях. 
В состав набора входят все катего-
рии средств, необходимых для 
полноценного ежедневного ухода: 
ревитализирующий тонер, ампуль-
ная лифтинг-сыворотка, разглажи-
вающий крем для век, питательный 
крем для лица и регенерирующая 
эмульсия. Формулы всех продуктов 
обогащены комплексом пептидов, 
растительными стволовыми клет-
ками и биозолотом, придающим 
средствам изысканную текстуру 
и уникальный внешний вид. Набор 
станет прекрасным подарком как 
для продвинутых бьютиголиков, 
так и для тех, кто только начинает 
ухаживать за кожей.

Семь формул против главных 
проблем кожи

Флагманская линия ампул Super Ampoule от турецкого бренда космецев-
тики BIOBALANCE включает семь ампульных наборов для решения 
наиболее распространённых проблем кожи: ампулы с витамином С 

15% для выравнивания тона кожи; ампулы с ДНК-гелем из икры лосося 
(PDRN) 3% для всестороннего восстановления и омоложения кожи; ампулы 
с экстрактом зелёной водоросли 3% для глубокого увлажнения кожи; ампулы 
с супероксиддисмутазой 0,5% для антиоксидантной защиты кожи; ампулы 
с пептидами MATRIXYL 10% для разглаживания морщин; ампулы с азелаино-
вой кислотой 10% для устранения воспалений и пигментации; ампулы с мин-
дальной кислотой 10% и кератолином 2% для обновления кожи.
Во всех наборах по 10 ампул, каждая из них рассчитана на 2–3 применения, 
поэтому одной упаковки хватит на месяц ежедневного использования.

ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ 
СРЕДСТВА ДЛЯ ЗАЩИТЫ
И ВОССТАНОВЛЕНИЯ КОЖИ

ЧТО ЭТО ЗА СРЕДСТВА И ЗАЧЕМ ОНИ НА РАБОТЕ?
Антисептик
Что делает:  защищает руки и предметы от вирусов, бак-
терий и грибов, действуя продолжительное время после 
нанесения. В период ОРВИ периодически, а при ограни-
ченном доступе к воде постоянно – это средство №1 для 
поддержания здоровья в большом коллективе. От анти-
септика для применения в рабочих условиях требуется, 
чтобы он не только выполнял свою прямую задачу, но и 
не сушил кожу при постоянном применении. 

Восстанавливающий крем
Что делает: способствует восстановлению и регенерации 
кожи, увлажняя и питая ее. Профессиональный крем кар-
динально превосходит по своему действию косметиче-
ские аналоги, содержит специальные инактиваторы про-
тив солей тяжелых металлов и проходит клиническое 
тестирование на эффективность (in vivo).

Крем от обморожения и обветривания
Что делает: крем на основе парафина и масел образует на 
коже защитную пленку, которая предохраняет кожу от обе-
звоживания и обветривания, тем самым предотвращая раз-
дражение кожи и продлевая период нахождения на откры-
том воздухе. Есть версии крема с содержанием УФ-фильтров 
(SPF 30) – такой крем нужен при солнечной морозной погоде. 
Профессиональные кремы эффективны до -60 оС и успешно 
используются даже на Крайнем Севере. Важно помнить, что 
этот крем защищает, но не разогревает – и использование 
теплой одежды необходимо в той же мере.

Репелленты (и акарициды)
Что делают: защищают от кровососущих насекомых и кле-
щей, обеспечивая защиту от нескольких десятков тяжелых 
и очень тяжелых заболеваний. Не все знают, что привыч-
ные комары переносят более пятидесяти заболеваний, и их 
укусы опасны не только зудом и возможным аллергическим 

отёком, но и более серьезными последствиями. Професси-
ональные репелленты действуют до нескольких суток 
и проходят натурные испытания в тайге на подтверждение 
эффективности. Акарицидные средства действуют против 
клещей и применяются для обработки одежды.
 
КАК «БЫТОВЫЕ» СРЕДСТВА ПОПАЛИ В ПРОФЕССИО-
НАЛЬНЫЙ СПИСОК И ПРИ ЧЕМ ТУТ МИНТРУД?
Делая эти средства обязательными к выдаче, Министер-
ство труда заботится не о комфорте сотрудников, 
а о сохранении их здоровья. Набившие оскомину статьи 
о демографическом спаде становятся реальностью – трудо-
способное население сокращается, а профессиональные 
заболевания (и дерматологические в их числе) заставляют 
людей искать работу более комфортную. Раздражение, 
покраснение, небольшой дискомфорт – то, что начинает-
ся как дерматит, может за годы работы стать серьезным 
заболеванием. Качественный защитный крем, специаль-
ная очищающая паста, хорошее восстанавливающее сред-
ство вносят свой вклад в защиту здоровья наряду 
с эффективной спецодеждой. Косметические (бытовые) 
средства не подходят для профессионального использо-
вания, но «в обратную сторону» отлично работают и могут 
добавить комфорта путешествию. 

ИНФОРМАЦИОННАЯ СПРАВКА
Дерматологические средства индивидуальной защиты 
обязательны для выдачи сотрудникам на основе Прика-
зов Минтруда РФ № 766н, 767н по результатам Спецоцен-
ки Условий Труда. Это профессиональные средства для 
защиты, очистки и восстановления кожи, разрабатывае-
мые и производимые по ТР ТС 019/2019 с подтвержден-
ной направленной эффективностью.

ООО «РусХимХолднинг  
www.armakon.ru

ЧЕТЫРЕ СРЕДСТВА, КОТОРЫЕ СОТРУДНИКАМ 

ПРЕДПРИЯТИЙ НУЖНЫ БОЛЬШЕ, ЧЕМ ОТПУСКНИКАМ
У каждого опытного путешественника есть косметические средства, без которых поездка будет некомфортной. 
Увлажняющий или питательный крем и гигиеническая помада – наши постоянные спутники там, где яркое солн-
це, снег и ветер, иссушающее кожу тепло батарей или обдув кондиционеров, то есть, всегда и везде. Тот, кто 
хоть раз столкнулся с кишечной инфекцией, не путешествует без антисептика. Насекомые и клещи добавляют 
к багажу как минимум один проверенный репеллент. Однако эти же средства на работе нужны больше, чем 
в отпуске, – и более того, их выдача сотрудникам предприятий обязательна с точки зрения Минтруда РФ.
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Роскошь ухода 
за лицом
ДЕВАЙС С МИКРОТОКАМИ MAMI NEW ОТ 
БРЕНДА WAU – ВАШ ПЕРСОНАЛЬНЫЙ РИТУАЛ 
КРАСОТЫ ДОМА. ОН ПОДТЯГИВАЕТ КОЖУ 
И РАЗГЛАЖИВАЕТ МОРЩИНЫ, СТИМУЛИРУЕТ 
ВЫРАБОТКУ КОЛЛАГЕНА, А ФОТОТЕРАПИЯ 
С КРАСНЫМ, СИНИМ И СМЕШАННЫМ СВЕТОМ 
ОКАЗЫВАЕТ АНТИБАКТЕРИАЛЬНОЕ ДЕЙСТВИЕ 
И ПРИДАЁТ КОЖЕ ЗДОРОВОЕ СИЯНИЕ.

Мягкая вибрация улучшает кровообращение, снима-
ет отёки и расслабляет мышцы лица. Эргономич-
ная форма повторяет линии лица и шеи, а ручное 

управление позволяет вам выбрать необходимый уровень 
интенсивности работы девайса. Просто нанесите гель-
проводник, выберите режим и уровень микротоков, 
а затем проведите массаж по линиям лица. Быстрый лиф-
тинг, ровный цвет кожи, гладкость и упругость – результат, 
который заметен сразу. MAMI NEW – премиум-уход, 
который заметно улучшает состояние кожи и делает еже-
дневный ритуал приятным.

Готовое решение 
для подарка
БРЕНД ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ УХОДОВОЙ 
КОСМЕТИКИ [COMFORT ZONE] ПРЕДСТАВЛЯЕТ 
ЛИМИТИРОВАННУЮ ПОДАРОЧНУЮ 
КОЛЛЕКЦИЮ 2025–2026 ГОДА «ТАЙНЫ 
ГОРОДОВ». ВОСЕМЬ ГОТОВЫХ РЕШЕНИЙ ДЛЯ 
УХОДА ЗА КОЖЕЙ ЛИЦА И ТЕЛА 
ВДОХНОВЛЕНЫ АТМОСФЕРОЙ РАЗНЫХ 
УГОЛКОВ МИРА – ОТ ЗАГАДОЧНОЙ ВЕНЕЦИИ 
ДО БЕЗМЯТЕЖНОГО УБУДА.

Каждый набор – это ритуал под определенный 
запрос: омоложение, лифтинг, увлажнение, сия-
ние или ароматерапия. В основе средств – люби-

мые экспертами салонов красоты высокоэффективные 
профессиональные формулы. После использования 
набора его коробка с уникальным дизайном, посвя-
щенным конкретному городу, может стать приятным 
аксессуаром для хранения мелочей. Это готовое 
решение для подарка, в котором продумано всё!

Инвестиции в молодость кожи

Бренд Etat Pur проводит кампанию «Сохрани молодость кожи», ориентирован-
ную на людей, которые с молодых лет заботятся о будущем своей кожи. Специ-
ализированные средства помогают сохранить красоту и здоровье кожи, 

превращая ежедневный уход в осознанную инвестицию. Etat Pur подчеркивает важ-
ность персонализированного и логически выстроенного ухода: каждая активная 
молекула предназначена для определенного этапа и состояния кожи, а комплексное 
использование средств помогает добиться хорошего результата. В молодом возрас-
те коже достаточно увлажнения и антиоксидантной защиты. Гиалуроновая кислота 
и витамин С хорошо с этим справляются. Чуть позже в уход стоит добавить бакучи-
ол и ресвератрол. В гамме две новинки: Бакучиол 0,5% и обновленный Ресвератрол 
2 %. Бакучиол – растительная альтернатива ретинолу, он мягко ухаживает даже 
за самой чувствительной кожей. Обновленный чистый ресвератрол теперь в более 
высокой концентрации – 2% вместо 0,05%. После 25 лет разумно включать ретинол 
и пептиды, они помогают скорректировать несовершенства.

Инновация для заполнения морщин

Бренд Institut Esthederm обновил гамму Intensive Hyaluronic+, представив новую 
запатентованную технологию, влияющую на качество и количество гиалуроновой 
кислоты на нескольких уровнях кожи. Гиалуроновая кислота естественным обра-

зом вырабатывается кожей и отвечает за её упругость и молодой вид. Но с возрастом 
количество этого вещества уменьшается, а распределение становится неравномерным. 
Поэтому бренд Institut Esthederm создал инновационную технологию Intensive 
Hyaluronic+, которая стимулирует биологические механизмы кожи. Запатентованная 
технология Intensive Hyaluronic+ – это сочетание полиглутаминовой кислоты и трех 
форм гиалуроновой кислоты. Благодаря их воздействию кожа становится гладкой 
и нежной, а мелкие морщинки разглаживаются уже после первого применения. 
В составе: сыворотка и крем для лица и шеи Intensive Hyaluronic+, сыворотка для 
кожи вокруг глаз, маска для лица, шеи и декольте. А также новинка – бальзам-уход для 
губ Intensive Hyaluronic+, который обеспечивает глубокое увлажнение, питание 
и заметное разглаживание вертикальных морщин.

Комплексный уход

Средства гаммы Atoderm бренда Bioderma для ухода за сухой, очень сухой 
и склонной к атопии кожей выходят в обновленном дизайне. Гамма включает 
15 средств для очищения и ухода за кожей: мягкое очищение, интенсивное 

питание и увлажнение, а также зональный уход, например, стик для губ и крем для 
области вокруг глаз. При атопическом дерматите кожа становится хрупкой, теряет 
влагу, подвержена частым раздражениям и инфекциям. Формулы средств Atoderm 
направлены на сохранение и поддержку микробиомного баланса, минимизацию вредного 
воздействия как на кожу, так и на окружающую среду. В гамму вошли такие средства 
как, например, Atoderm Intensive Липидовосстанавливающий бальзам с насыщенной, 
но нелипкой текстурой, благодаря чему он быстро впитывается, восстанавливая защит-
ный барьер кожи и значительно снижая зуд, покраснения и раздражения; Atoderm Гель 
для душа – мягкое очищающее средство без мыла, предназначенное для лица, тела 
и рук; мыло, крем для рук и ногтей, Крем Atoderm Интенсивный уход 3-в-1 для нежной 
кожи вокруг глаз, Atoderm стик для губ с лёгким ароматом малины – для увлажнения 
и смягчения. Эти и многие другие средства бренда подходят людям-атопикам.
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Осветляющий крем от итальянского бренда EGIA Biocare System 
содержит УФ-фильтры. Благодаря этому средство осветляет 
пигментные пятна, которые возникают на коже под воздействием 

солнца и в результате повреждений, а также на самых ранних стадиях пре-
дупреждает образование пигмента. Природные антиоксиданты, витамины 
и  пантенол  в  составе 
крема стимулируют реге-
н е р а ц и ю  и  улу ч ш а ю т 
б а р ь е р н ы е  ф у н к ц и и 
кожи. Е.С.А.-3-комплекс 
останавливает процессы 
преждевременного старе-
ния кожи. Лёгкая текстура 
крема позволяет использо-
вать его для любого типа 
кожи. Крем следует нано-
сить легкими массирующи-
ми движениями до полного 
впитывания. Для усиления 
эффекта его можно исполь-
зовать вместе с осветляю-
щей сывороткой Clarifying 
Serum.

Подчеркнуть 
стиль

Текстурирующий гель лёгкой 
фиксации от MONE Professional 
подходит для любого типа 

волос. Средство делает волосы 
послушными, формирует естествен-
ные эффекты, не утяжеляет. При 
нанесении на влажные волосы гель 
придаёт прическам из длинных 
волос объём и форму. Для форми-
рования коротких и многослойных 
укладок продукт рекомендуется 
использовать на сухих волосах. 
Благодаря пластичной консистен-
ции гель легко распределяется 
по всей длине. Небольшое количе-
ство необходимо нанести на воло-
сы, а затем высушить их феном или 
дать им высохнуть естественным 
путем. Результат – блестящие, 
объёмные и ухоженные волосы.

Сияющая и здоровая кожа

Восстановление, увлажнение, защита
RETINOL MULTI LEVEL PERFORMANCE – ЛИНИЯ АКТИВНЫХ ПРЕПАРАТОВ БРЕНДА KLAPP SKIN CARE 
SCIENCE, ОБЪЕДИНЯЮЩАЯ КЛАССИЧЕСКИЕ И ИННОВАЦИОННЫЕ ПОДХОДЫ К УХОДУ ЗА КОЖЕЙ 
ЛЮБОГО ТИПА, ВКЛЮЧАЯ ЧУВСТВИТЕЛЬНЫЙ. В ЛИНИЮ ВХОДЯТ: УНИВЕРСАЛЬНЫЙ КРЕМ 
«ДЕНЬ И НОЧЬ», НОЧНАЯ МАСКА, СЫВОРОТКА, БУСТЕР.
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Продукты обогащены натуральными маслами, кера-
мидами, гиалуроновой кислотой и другими полез-
ными ингредиентами, способствующими увлажне-

нию, восстановлению эпидермального барьера и улучшению 
общего состояния кожи. Главная особенность линии – уни-
кальный комплекс (Triple Retinol Complex), включающий 

ретиноид нового поколения (HPR), ретинола пальмитат 
и мастику с острова Хиос. Благодаря экстракту баобаба 
и витамину Е средства обладают мощным антиокси-
дантным действием. Они быстро корректируют призна-
ки хроно- и фотостарения, уменьшают проявления 
гиперпигментации и акне.

Магия гиалуроновой кислоты
ИСПАНСКАЯ ЛАБОРАТОРИЯ SESDERMA ПРЕДСТАВИЛА ОБНОВЛЕННУЮ ГАММУ СРЕДСТВ 
SESMAHAL. В НЕЙ ШЕСТЬ СЫВОРОТОК – ШЕСТЬ ЭФФЕКТИВНЫХ РЕШЕНИЙ ДЛЯ РАЗНОГО ТИПА, 
СОСТОЯНИЯ И ПОТРЕБНОСТЕЙ КОЖИ, ОТ БАЗОВЫХ ДО САМЫХ СПЕЦИФИЧЕСКИХ. 

Благодаря инновационным формулам и высокой 
концентрации активных ингредиентов средства 
оказывают комплексное воздействие на кожу, ста-

новясь идеальным дополнением ежедневного ритуала 
ухода за ней. 
В основе всех сывороток – гиалуроновая кислота трёх 
молекулярных масс: с высокой – мгновенно увлажняет 
поверхность кожи и препятствует потере влаги; с низкой – 

глубоко проникает в кожу, способствует естественной 
выработке коллагена и помогает сократить морщины; 
гидролизованная стимулирует естественную выработку 
гиалуроновой кислоты и сокращает проявление призна-
ков обезвоженности. Гамма продуктов основана на зна-
ниях и медицинском опыте доктора Габриэля Серрано 
и создана в знак благодарности людям, которые заботят-
ся о коже с помощью косметических средств Sesderma.

Спа-уход для ваших волос

Серия продуктов 
Repair от Framesi – 
это идеальное реше-

ние для восстановления 
повреждённых волос. Оно 
адресовано тем, кто регу-
лярно окрашивает волосы 
или использует для уклад-
ки термоприборы. 
Формула с растительными 
маслами и гидролизованны-
ми протеинами укрепляет 
волосы, устраняет сухость и 
спутанность, придаёт мяг-
кость и блеск. Шампунь 
мягко очищает, а кондицио-
нер интенсивно увлажняет 
всего за 1–3 минуты. 
В результате волосы 
выглядят свежими и отдо-
хнувшими, словно после 
п р о ф е с с и о н а л ь н о г о 
ухода.
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Немецкая формула 
по-китайски: зачем 
платить больше?
Текст: Дмитрий Липкин
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НА СОВРЕМЕННОМ АВТОМОБИЛЬНОМ РЫНКЕ ПОЯВИЛАСЬ НОВАЯ ПОРОДА МАШИН, 

КОТОРУЮ МОЖНО ОХАРАКТЕРИЗОВАТЬ КАК «РАЗУМНАЯ ПРЕМИАЛЬНОСТЬ». 

ЭТО НЕ О ТЯЖЁЛОМ ЛЮКСЕ С ЕГО КРИЧАЩИМИ И МАНЯЩИМИ ЛОГОТИПАМИ, 

А О ГЛУБИННОМ КАЧЕСТВЕ, О ПРОВЕРЕННЫХ ТЕХНОЛОГИЯХ И НЕБРОСКОМ, 

НО ЭЛЕГАНТНОМ ДИЗАЙНЕ. ИМЕННО В ЭТОЙ НИШЕ НАШЛА СВОЁ МЕСТО МАРКА 

JETTA, ЧЬИ ТЕХНОЛОГИИ И МОДЕЛИ СОЧЕТАЮТ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ МОГУЩЕСТВО 

КИТАЙСКОЙ ГОСУДАРСТВЕННОЙ АВТОМОБИЛЕСТРОИТЕЛЬНОЙ КОМПАНИИ FAW 

И ИНЖЕНЕРНОЕ НАСЛЕДИЕ НЕМЕЦКОГО АВТОГИГАНТА VOLKSWAGEN. КРОССОВЕР 

JETTA VS5 ДОКАЗЫВАЕТ, ЧТО БЫТЬ ПРАКТИЧНЫМ – НЕ ЗНАЧИТ БЫТЬ СКУЧНЫМ.
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При первом взгляде на JETTA VS5 становится 
ясно, что это не очередной безымянный 

выскочка, стремящийся поразить воображение 
любой ценой. Его внешность являет собой обра-
зец немецкой сдержанности и прагматизма. В экс-
терьере нет вычурных линий, гигантских решеток 
радиатора или футуристичных световых панелей. 
Взамен им – немецкая строгость. Рельефные 
рёбра жесткости и строгие фары напоминают 
детали делового костюма с идеально подобран-
ным галстуком в виде логотипа на шестиугольной 
решетке радиатора. Боковая линия проста и дина-
мична, а мощные колесные арки намекают на 
готовность к преодолению лёгкого бездорожья. 
В этой модели нет кричащих элементов – только 
уверенная пропорциональность. Чёткая плечевая 
линия, Y-образная графика задних фонарей 
и аэродинамический спойлер – все они работают на 
создание цельного, динамичного и технологичного 

образа. Автомобиль VS5 не пытается выглядеть 
дороже, чем он есть; его облик просто правиль-
ный, как швейцарские часы, чья стоимость понят-
на лишь знатокам.

Пространство без компромиссов
Салон встречает вас продуманным порядком и эрго-
номикой. Здесь всё подчинено принципу «лаконич-
ность в каждой детали». Стоит отметить, что матери-
алы отделки прошли суровые испытания на истирае-
мость, устойчивость к ультрафиолету, перепадам 
температур и химическим реагентам. А значит, через 
несколько лет интенсивной эксплуатации обивка 
сидений, будь то ткань или микрофибра, будет выгля-
деть почти так же, как в день покупки. Эргономика 
водительского места не вызывает вопросов: все клю-
чевые элементы управления под рукой. Центральное 
место на передней панели занимает 10-дюймовый 
экран мультимедийной системы, поддерживающий 

голосовое управление. Думаю, многие со мной согла-
сятся, что современным головным устройствам 
с сенсорными экранами не хватает привычной тра-
диционной «крутилки» для регулировки громкости, 
и VS5 здесь не исключение. 
Пространства во втором ряду хватит для троих 
взрослых пассажиров, а багажник объёмом 
482 литра легко вместит чемоданы для недельного 
отпуска всей семьи. Компоновка интерьера в этом 
кроссовере настолько грамотная, что после знаком-
ства с ним кажется, будто создатели других подоб-
ных автомобилей где-то явно «сэкономили» на самом 
главном – на просторе для жизни.

Проверенный альянс
Главные козыри JETTA VS5 – его «сердце» и «душа». 
Под капотом «китайца» живёт знакомый многим авто-
мобилистам 1,4-литровый турбированный двигатель 
TSI от Volkswagen. Надёжность и эффективность 

этого силового агрегата проверены миллионами 
километров пробега по дорогам всего мира. Благо-
даря 150-сильному мотору вы будете чувствовать 
себя уверенно как в городском потоке, так и на 
загородной трассе. В паре с двигателем работает 
классическая автоматическая коробка передач 
Aisin 6AT – японский эталон безотказности в мире 
трансмиссий. Даже короткого знакомства с этим 
автомобилем достаточно, чтобы сделать вывод: 
нет смысла переплачивать за избыточные объём 
и мощность.
Автомобиль построен на знаменитой модульной 
платформе MQB (Modularer Querbaukasten) от VW. 
Это универсальный и очень прочный фундамент, на 
котором основаны десятки успешных моделей, таких 
как Audi Q3, SEAT Leon, Skoda Octavia, Volkswagen 
Touran и конечно же Tiguan. Модель JETTA VS5 – это 
великолепный международный союз (пожалуй, самый 
дипломатичный автомобиль на рынке): немецкое 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

JETTA VS5
Двигатель бензиновый с турбонад-
 дувом, объем 1,4 л
Максимальная мощность 150 л. с.
Максимальный  250 Нм
крутящий момент при 1750 – 3000 об./мин
Трансмиссия 6-ступенчатая 
 автоматическая (Aisin)
Привод на передние колёса
Разгон 0 – 100 км/ч 10 с
Расход топлива (смешанный 
режим движения) 7,1 л/100 км
Колесная база 2630 мм
Объем багажника 482 л
Габаритные размеры 
(Д x Ш x В), мм 4418 x 1841 x 1616 
Дорожный просвет (клиренс) ориентировочно
 160–170 мм
Объем топливного бака 51 л

сердце, японские ноги и китайская сборка, которая 
ведётся под недремлющим оком немецкого контроля 
качества.

Уверенность в движении
Начав движение на JETTA VS5, вы сразу понимаете: 
здесь не просто немецкие корни… Это настоящий 
наследник Volkswagen. Подвеска не пытается изо-
бразить из себя пневматическую перину, а четко 
и правильно реагирует на неровности, обеспечивая 
отличный контакт покрышек с дорогой. На любой 
скорости, в поворотах и при маневрировании 
в потоке кроссовер устойчив и предсказуем, крены 
минимальны. Разгон до 100 км/ч занимает около 
десяти секунд. Динамика скорее бодрая, чем спор-
тивная, но ее с лихвой хватает для обгонов 

и поддержания темпа. Турбина придаёт мотору сил 
после двух тысяч оборотов, и автомобиль с лёгким 
шепотом набирает скорость. Рулевое управление 
четкое, с хорошей обратной связью. Поездка 
на VS5 не вызывает желания участвовать в гонках, 
но дарит спокойную уверенность, что вы всегда 
будете там, где нужно, и именно тогда, когда плани-
ровали. На этом автомобиле вы приедете на свида-
ние или на деловую встречу свежим и полным сил. 
Мокрая от адреналина спина – это не про JETTA VS5.

Невероятно ценное предложение
JETTA VS5 – автомобиль не для тех, кто ищет само-
утверждения, выбирая броский дизайн и обшитый 
кожей с шёлковой строчкой салон. Это выбор для 
людей прагматичных и ценящих в машине не статус-

ную составляющую, а ее суть. Его главное достоин-
ство – оптимальное сочетание проверенной време-
нем технической начинки, неброского, но надолго 
актуального дизайна и адекватной цены. Он не 
стремится поразить вас способностями и красотой 
на первом свидании, но готов стать надежным пар-
тнером на долгие годы. В нашей реальности, когда 
не только автомобили, но и автомобильные бренды 
появляются и исчезают мгновенно, не оставляя 
следа, VS5 делает невероятно ценное предложение – 
уверенность в завтрашнем дне, в качестве сборки 
и в том, что ваша инвестиция была разумной. А это 
дорогого стоит, ведь истинная роскошь – это 
не когда у тебя есть деньги, а когда у тебя нет про-
блем. С этой точки зрения JETTA VS5 – одно 
из самых роскошных предложений на рынке.
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Текст: Алекс Нирвал

Трюфель: 
бриллиант 
на вашей 
тарелке

61 КУХНЯ

Тонко нарезанные 
ломтики чёрного 
трюфеля в баночке 
с оливковым маслом 
и со свежими 
специями.
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Почему «трюфли» и почему «роскошь»? 
Всё просто: тогда, как и сейчас, позво-

лить себе насладиться вкусом трюфеля, про-
званного «королём грибов», могли лишь 
очень обеспеченные люди. Это был не про-
сто ужин, а настоящий символ статуса, 
демонстрация изысканного вкуса и финан-
совых возможностей. Писатель Владимир 
Набоков в своих комментариях к «Евгению 
Онегину» отмечал: «Эти деликатесные грибы 
ценились так высоко, что мы, в безвкусный 
век искусственных ароматов, с трудом можем 
это себе представить». Для аристократии 
XIX века трюфель был тем же, чем сегодня для 
бизнес-элиты является, например, личный 
вертолёт: дорого, престижно и эффектно.
А всё потому, что трюфели – грибы с харак-
тером. Они не растут на поверхности, как их 
собратья, а прячутся под землёй, на глубине 
от пяти до тридцати сантиметров. Найти их – 
настоящее искусство, сродни поиску клада. 
Раньше для этого использовали специально 
обученных свиней, обладающих природным 
чутьём. Но эти животные доставляли много 
хлопот, ибо и сами были не прочь полако-
миться драгоценной находкой, а удержать 
свинью весом под центнер – задача не для 
слабых. Сейчас «грибниками» работают соба-
ки, натренированные на поиск трюфелей по 
запаху. Процесс их обучения – это долгий 
и кропотливый труд, сложная наука. Сна-
чала щенков кормят молоком с добавлени-
ем трюфельного отвара, затем учат искать 
спрятанные кусочки грибов. Цена такого 
четвероногого специалиста с идеальным 
нюхом и послушанием может достигать 
трёх миллионов рублей! Однако эта инве-
стиция с лихвой окупается за сезон. 

ДВА ВЕКА НАЗАД ФРАНЦУЗСКИЙ ГАСТРОНОМ 

ЖАН АНТЕЛЬМ БРИЛЬЯ-САВАРЕН НАЗВАЛ 

ТРЮФЕЛЬ «БРИЛЛИАНТОМ КУХНИ». 

В ЗНАМЕНИТОМ РОМАНЕ В СТИХАХ 

АЛЕКСАНДРА СЕРГЕЕВИЧА ПУШКИНА 

«ЕВГЕНИЙ ОНЕГИН» УПОМИНАЮТСЯ 

«... ТРЮФЛИ, РОСКОШЬ ЮНЫХ ЛЕТ, ФРАНЦУЗСКОЙ 

КУХНИ ЛУЧШИЙ ЦВЕТ…» 

Ломтики чёрного 
трюфеля с яйцом 
и хамоном 
в порционных ложках.
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Стоит трюфель немало. Крупные экземпляры 
весом от килограмма на кулинарных аукцио-
нах уходят с молотка за тысячи, а иногда 
и десятки тысяч евро. Говорят, что один 
из рекордных по весу трюфелей был продан 
за триста тридцать тысяч долларов. За эти 
деньги можно купить роскошный спортивный 
автомобиль. Правда, на нём можно ездить 
несколько лет, а трюфель нужно съесть как 
минимум за неделю.

В чём секрет? Аромат и вкус
Так за что же этому грибу присвоили коро-
левский титул? Всё дело в его волшебном, 
поистине фантастическом аромате. Гурма-
ны описывают его как сложную симфо-
нию: смесь запаха лесной сырости, лёгкого 
дымка, дорогого коньяка, ноток шоколада, 

мха, влажной земли и даже морских водо-
рослей. Если пофантазировать, то пахнет 
он как самые дорогие в мире духи, кото-
рые… можно съесть. Этот аромат настоль-
ко силён и харизматичен, что способен 
подчинить себе все другие ингредиенты 
в блюде, создав вокруг себя идеальную 
гастрономическую композицию.
Мякоть у молодых грибов плотная, белова-
тая, с мраморными разводами, а с возрастом 
она темнеет, становясь почти черной с белы-
ми прожилками, как у самого дорогого мра-
мора. На вкус трюфель чуть сладковатый, 
с ореховым оттенком, отдающим легкой 
горечью, что и создает ту самую уникальную 
глубину. Его главная суперспособность – 
преображать любое, даже самое простое 
блюдо. Достаточно посыпать мелко натёр-
тым трюфелем макароны по-флотски, и они 
превратятся в деликатес. Шутка, конечно, 
но почти правда! Этот гриб – как волшебная 
палочка для шеф-повара.
С научной точки зрения трюфели – это под-
земные грибы, которые живут в симбиозе 
с корнями определенных деревьев, в основ-
ном дубов, буков и тополей. Обмениваясь 
питательными веществами, трюфели и корни 
создают взаимовыгодный союз – микоризу. 
Именно он даёт грибу тот самый знамени-
тый аромат. Съедобных видов среди трюфе-
лей не так много. Самые знаменитые – фран-
цузский чёрный (перигорский, его ещё назы-
вают зимним, Tuber melanosporum) и россий-
ский летний (Tuber aestivum), который встре-
чается на черноморском побережье Кавказа. 
Белый (польский) трюфель (Choiromyces 
meandriformis) растёт в лесистых местностях 
Западной Европы, Украины и Белоруссии. 
Некоторые его виды встречаются 
в Северной Африке. Но настоящей звездой 
среди грибов является белый трюфель из 
итальянского Пьемонта (Tuber magnatum). 
Он пахнет чесноком и сыром, имеет причуд-
ливую, часто бесформенную внешность 
и весит около трёхсот граммов. Находки 
весом в килограмм – это выигрышные лоте-
рейные билеты, которые продаются на спе-
циальных аукционах, таких как фестиваль 
в Альбе – событие мирового уровня, еже-
годно собирающее в Пьемонте гурманов 

Филе-миньон 
с трюфельным 
пюре.
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и любителей изысканных блюд. Сезон бело-
го трюфеля короток – с октября по декабрь, 
что подогревает ажиотаж.

Трюфель в деле: от Италии до Франции
Именно в итальянской и французской кухнях 
трюфель раскрывается во всей красе. В Ита-
лии, например, приготовление пасты с трю-
фелем превращается в настоящее шоу. 
Представьте: прямо у вашего столика повар 
поджигает коньяк на сковороде с тальятелле 
(классическая итальянская паста из региона 
Эмилия-Романья), сливками и сыром пар-
миджано-реджано. Соус вспыхивает огнём, 
все аплодируют! Потом это великолепие 
перемешивают в огромной голове сыра, вну-
тренности которой предварительно извлек-
ли. Эффектно, ароматно и невероятно вкус-
но. Это не просто еда, это театр.
Итальянские рестораны предлагают настоя-
щую трюфельную феерию: лангустины с трю-
фельным кремом, где нежнейшее мясо рако-
образных идеально гармонирует с земляным 
ароматом гриба; говяжьи медальоны с гуси-
ной печенью (фуа-гра) и белыми трюфеля-
ми – союз трех деликатесов; тартар из теля-
тины с чёрными трюфелями, где свежесть 
мяса подчеркивается сложным ароматом 
гриба. Итальянцы – большие выдумщики. 
Итальянский шеф-повар Мирко Заго и вовсе 
делает пельмени-тортелли не из теста, 
а из сыра фонтина. В начинке – тартар из сырой 
говядины, листья салата, чёрный трюфель. 
Ещё один итальянский повар, Марко Дзам-
пьери, прославился салатом из барабульки 
с чёрным трюфелем и спаржей. Это идеаль-
ный баланс между морем и землёй.
Французы не отстают. Их гастрономический 
союз с Италией породил такие шедевры, как 
воздушный, нежный и невероятно насыщен-
ный суп-капучино из фуа-гра с трюфельным 
маслом или деликатный крем-суп из парме-
зана с чёрными трюфелями и сладким пер-
цем. Традиционный французский салат 
с трюфелем относительно прост в приготов-
лении: целиковый гриб тушат в белом вине 
в течение пяти минут, а затем нарезают тон-
чайшими кусочками и смешивают со свежи-
ми салатными листьями под специальным 
соусом из уксуса, масла и петрушки. А ещё 

французы обожают омлет с тёртым трюфе-
лем. Возможно, это самый дорогой и аро-
матный завтрак в мире. Просто, но с коро-
левской роскошью.
Французский шеф Ален Берри известен смелы-
ми экспериментами с сочетанием продуктов. 
Он готовит слегка обжаренную, а затем запе-
чённую в духовке цесарку с чёрными трюфеля-
ми, имбирём и муссом из сельдерея и бобами. 
Птица с ярким вкусом идеально дополняется 
земляными и пряными нотками. Другой впечат-
ляющий пример – мусс из фуа-гра и спаржи 
с шариком сорбета из чёрного трюфеля.
Повар Пьер Ганьер и вовсе изобрёл ванильное 
мороженое с перигорскими трюфелями! Зву-
чит экстравагантно, но разве не ради таких 
гастрономических открытий мы путешеству-
ем? Холодное и сладкое вступает в неожидан-
ный дуэт с земляным и ароматным – и этот 
дуэт покоряет самых искушенных критиков.
Тем, кто хочет полного погружения 
в царство трюфеля, рекомендуем посетить 
ресторан Брюно Клемана в деревне Лорг 
в Провансе. Там в меню есть всё, что только 
можно придумать с трюфелем: от марино-
ванного в шампанском до поданного с чёр-
ной икрой, бургундскими улитками, голубым 
сыром и даже... с абрикосами.

Секретное оружие: трюфельное масло
Но что делать, если свежий трюфель – неча-
стый гость на вашей кухне? На помощь при-
ходит его верный спутник и демократичный 
представитель – трюфельное масло. Оно 
бывает двух видов: дорогое, настоянное 
на натуральных кусочках трюфелей (чаще 
оливковое), и более доступное, с искусствен-
ным ароматизатором дитиапентаном, кото-
рый является основной ароматической моле-
кулой настоящего гриба. Последнее, конечно, 
не то же самое, что свежий трюфель, – оно 
лишено сложного многогранного букета, – 
но всё равно даёт стойкий и приятный земли-
стый аромат, способный преобразить блюдо.
Это масло – настоящая палочка-выручалочка 
на кухне как домашнего кулинара, так 
и шефа ресторана. Цена продукта не запре-
дельна, а использовать его можно круглый 
год, даже не в сезон свежего трюфеля. 
Всего одна-две капли, добавленные в уже 
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помогает бороться со старением клеток, успокаивает нервы, 
улучшает сон и защищает от стрессов. Идеальный продукт для 
бизнесмена после тяжелых переговоров или для туриста после 
долгого перелёта: и настроение поднимет, и организму пользу 
принесёт. Это масло – как бизнес-класс для вашего салата: и ста-
тусно, и комфортно, и заботится о вашем благополучии. Оно 
открывает мир трюфелей для всех, кто готов к новым гастроно-
мическим впечатлениям. Это ваш личный билет в мир высокой 
кухни без посещения дорогих ресторанов.

готовое блюдо, – и ваше кушанье становится изысканным. Суп-
пюре из белых грибов, паста карбонара, ризотто с пармезаном, 
пицца «четыре сыра», картофель-гриль или стейк – всё мгновен-
но приобретает тот самый пикантный, ни с чем не сравнимый 
запах роскоши. Главное правило – добавлять его в тарелку с уже 
готовым и слегка остывшим блюдом, чтобы драгоценный аромат 
не улетучился из-за высокой температуры.
И это не только вкусно, но и полезно! Диетологи отмечают, что нату-
ральное трюфельное масло (особенно оливковое) благодаря высоко-
му содержанию витамина E и других природных антиоксидантов 

Ломтики 
кукурузной 
лепёшки 
с трюфелями, 
грибами, спаржей, 
сыром и овощами. 



Удобство 
и комфорт

VIP-залы Шереметьева созданы для тех, кто доро-
жит временем, превыше всего ценит комфорт 
и эстетику. Это обслуживание высочайшего класса, 
чтобы каждый перелёт, будь то семейное путеше-
ствие или командировка, прошёл в комфортных 
условиях и доставил только удовольствие. Сервис 
VIP-залов позволяет отправлять в путешествия детей 
и пожилых людей без вашего сопровождения. 
Сотрудники сервиса позаботятся об их удобстве, 
сопроводят до посадки в самолёт, передадут под 
персональное внимание бортпроводника в самолёте.

VIP-обслуживание:
• пребывание в комфортабельных залах ожида-

ния премиум-класса;
• персональное прохождение предполётных 

формальностей;
• регистрация билетов, упаковка и оформление 

багажа;
• доставка пассажиров от здания аэровокзала 

к месту стоянки воздушного судна на 
комфортабельных микроавтобусах премиум-
класса Mercedes-Benz Sprinter;

• встреча пассажиров при выходе из воздушного 
судна, доставка пассажиров до здания аэровок-
зала на комфортабельных микроавтобусах 
премиум-класса Mercedes-Benz Sprinter;

• сопровождение прибывшего пассажира 
до VIP-зала;

• выдача багажа прилетевшему пассажиру непо-
средственно в VIP-зале или на выходе из него;

• доставка багажа и ручной клади до автомо-
биля при необходимости;

• возможность  комфортного  ожидания 
в VIP-зале для встречающих;

• ресторан и барная зона;
• апартаменты класса люкс для сна;
• переговорные комнаты;
• детские игровые и пеленальные комнаты;
• услуги бизнес-центра (интернет, телефон, 

пресса, принтер и др.);
• Wi-Fi, TV.

В VIP-залах аэропорта Шереметьево вам 
обеспечат персональное обслуживание 
на вылет и прилёт: индивидуально заре-
гистрируют на рейс, помогут пройти 
пограничный и таможенный контроль.

VIP-зал терминала B.



VIP- и бизнес-залы аэропорта Внуково

VIP- И БИЗНЕС-ЗАЛЫ АЭРОПОРТА ВНУКОВО – 
ЭТО ВНИМАНИЕ К ДЕТАЛЯМ И ВЫСОКИЙ УРОВЕНЬ СЕРВИСА

НА ВСЕХ ЭТАПАХ ОБСЛУЖИВАНИЯ ПАССАЖИРОВ.

Бизнес-зал VIP Lounge, терминал А

Для пассажиров, путешествующих как по России, так и по международным направлениям. 
Расположен на 3-м этаже терминала А, в общей зоне.

Бизнес-зал ART Lounge, терминал А

Для пассажиров, вылетающих по международным направлениям.

online-бронирование

 услуги VIP-залов

• уютный зал ожидания;

• персональное прохождение 
предполетных и постполетных 
формальностей;

• регистрация и оформление багажа

 непосредственно в VIP-зале;

• барное обслуживание;

• перевоз к борту самолета  и от 
него отдельным комфортабельным 
транспортом;

• возможность присутствия 
провожающих и встречающих в зале;

• TV, Wi-Fi, пресса;

• VIP-парковка.

VIP-залы аэропорта обеспечат персональное обслуживание
на вылет и прилет, гости проведут время в камерной
обстановке, не пересекаясь с основным пассажиропотоком.

Индивидуальное сопровождение

При заказе данной услуги сотрудники VIP Lounge 
помогут вам и сопроводят при прохождении всех 
формальностей в терминале, чтобы ваше пребыва-
ние в аэропорту прошло максимально комфортно.

Заказать услуги можно
круглосуточно:

по телефону круглосуточной службы
поддержки +7 (495) 255-21-21;

отправив запрос по электронной почте на адрес
vip@vip-vnukovo.com;

оформив онлайн-заказ на сайте vnukovo.ru.

 услуги бизнес-залов:

• комфортабельный и просторный зал 
ожидания;

• шведский стол с широким выбором 
горячих и холодных блюд;

• алкогольные и безалкогольные 
напитки в ассортименте;

• душевые комнаты;

• массажные кресла;

• детская зона;

• TV, Wi-Fi, пресса.

Бизнес-зал Prokofiev Lounge, терминал А

Для пассажиров, путешествующих по России.



ЛЮБОЙ АВИАПЕРЕЛЕТ СОПРЯЖЕН С МАССОЙ РАЗЛИЧНЫХ УТОМИТЕЛЬНЫХ ПРОЦЕДУР И ФОР-
МАЛЬНОСТЕЙ, КОТОРЫЕ ОТНИМАЮТ ДРАГОЦЕННОЕ ВРЕМЯ. ПРЕДЛАГАЕМ ВАМ ИСПОЛЬЗОВАТЬ 
ЧАСЫ ПЕРЕД ВЫЛЕТОМ С ПОЛЬЗОЙ И КОМФОРТОМ В ЗАЛЕ ПОВЫШЕННОЙ КОМФОРТНОСТИ. 
ЗДЕСЬ ЕСТЬ ВСЕ НЕОБХОДИМОЕ, ЧТОБЫ ПОСТОЯННО ДЕРЖАТЬ РУКУ НА ПУЛЬСЕ ДЕЛОВОЙ 
АКТИВНОСТИ И ПРОВЕСТИ ВРЕМЯ ОЖИДАНИЯ В АТМОСФЕРЕ СПОКОЙНОГО ОТДЫХА.

Комплекс услуг предусматривает:
• встреча пассажира (или группы пассажиров) у 

трапа самолета;
• отдельное прохождение всех пред- и послеполет-

ных формальностей;
• Wi-Fi, телевидение, пресса;
• доставка пассажира спецтранспортом от/к трапу 

самолета;
• отдельная парковка для автотранспорта;
• горячие и холодные напитки в ассортименте;
• шведский стол.
Максимальное время прибывание - 3 часа.
Дополнительные платные услуги:
• сувенирный магазин;
• упаковка багажа.
Для пассажиров экономического класса:
 Взрослый – 4 440 руб.
 Ребенок до 12 лет – 2 220 руб.
 Ребенок до 2 лет – бесплатно.
                               
Тариф за предоставление комнаты индиви-
дуального ожидания пассажирам, являю-

Добро пожаловать в воздушную гавань Хакасии!

щимися пассажирами бизнес-класса, про-
грамм лояльности авиакомпаний, программ 
проходов в бизнес-залы:
• за 1 взрослого человека от 12 лет – 2 000,00 руб.
• за 1 ребенка от 2 до 12 лет – 1 000,00 руб.

Тариф за обслуживание пассажиров в ком-
нате индивидуального ожидания, желаю-
щих воспользоваться услугой зала повы-
шенной комфортности, не являющимися 
пассажирами бизнес-класса, программ 
лояльности авиакомпаний, программ про-
ходов в бизнес-залы:
• за 1 взрослого человека от 12 лет– 5 800,00 руб.
• за 1 ребенка от 2 до 12 лет– 2 900,00 руб.

Тел. 8-800-550-91-47/ 8 (3902) 202-489.
E-mail: info@airportabakan.ru 
https://www.airportabakan.ru/  
https://vk.com/abakan.aero 
https://ok.ru/abakanaero 

Зал повышенной комфортности 
АО «Аэропорт Абакан»

имени Героя Советского Союза В. Г. Тихонова

Часы работы: 06:00 - 18:00 ч.
Местоположение: правое крыло здания аэровокзала, тел.: +7 913 449 38 26

Международный 
аэропорт 
Архангельск 

им. Ф.А. Абрамова

Добро пожаловать в аэропорт Архангельск!

Для комфортного пребывания пассажиров вну-
тренних воздушных авиалиний аэропорта Архан-
гельск работает бизнес-зал, расположенный на 
2-м этаже павильона № 3, а также зал повышен-
ной комфортности, расположенный на 1-м этаже 
павильона № 1.

Пространство залов разделено на функциональ-
ные части: зона «шведского стола» и зона отдыха. 
Интерьер выдержан в лаконичном стиле, обору-
дован мягкой комфортабельной мебелью. Квали-
фицированный персонал окажет содействие в 
вопросах, касающихся вашей поездки. 

Здесь вы можете приятно провести время, отдо-
хнуть, подготовиться к предстоящему полету.
Услугами зала повышенной комфортности могут 
воспользоваться вылетающие и прилетающие 
пассажиры. Предлагается организация и обслу-
живание встреч бизнес-делегаций.

Телефоны для справок:
8 (8182) 608-999 (доб. 12-26)
8 (8182) 608-999 (доб. 18-63)
+7 980-053-65-80 бизнес-зал
+7 921-085-13-93 зал повышенной 
комфортности

ГОСТИ АЭРОПОРТА ПЕРЕД ВЫЛЕТОМ МОГУТ 
ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ УСЛУГАМИ БИЗНЕС-
ЗАЛА И ЗАЛА ПОВЫШЕННОЙ КОМФОРТ-
НОСТИ АЭРОПОРТА АРХАНГЕЛЬСК. 



Вылет
Пассажир должен прибыть в аэропорт не позднее, 
чем за 1,5 часа до вылета. За 40 минут до вылета 
регистрация заканчивается.
По прибытии в VIP-зал пассажир проходит реги-
страцию на рейс и сдаёт багаж, после чего он 
может воспользоваться услугами VIP-зала*. 
Посадка в самолет начинается за 20-30 мин до 
вылета. Пассажиров VIP-зала доставляют до трапа 
самолета на специальном микроавтобусе.

Прилёт
Пассажира встречают у борта самолета. Микроав-
тобус и агент с табличкой «VIP» будут ожидать вас 
у трапа. Пассажир должен подойти к агенту, 
назвать свою фамилию, передать багажные бирки. 
Агент доставит пассажиров на микроавтобусе 
в VIP--зал, а их багаж будет доставлен к входу 
в VIP-зал.
*Услуги бара не входят в стоимость обслуживания.

Аэропорт Бугульма
Зал повышенной комфортности изолирован от других помещений и имеет 

отдельный вход в правой части аэровокзального комплекса аэропорта Бугульма. 
До входа в VIP-зал пассажиры могут доехать на личном автомобиле.

Стоимость обслуживания в зале повышенной комфортности аэропорта Бугульма 
(внутренние рейсы): тариф «Взрослый»: вылет – 3480 руб., прилёт – 2520 руб.

Современный, новый терминал. Персонал вежливый
и профессиональный. Особенно хочу отметить удобную 
навигацию по аэропорту – все указатели наглядны 
и понятны, заблудиться просто невозможно. Залы ожидания 
комфортные, есть удобные кресла и бесплатный Wi-Fi.

Яндекс отзывы

Отдельный паркинг
и вход в аэропорт

Своя зона досмотра
и регистрации

Трансфер до самолёта

Мягкая гостиная
и фуршетная зона

VIP-зал
Шведский стол 

Мягкая зона

Зона ухода за
одеждой и обувью 

Бизнес-зал

СОЗДАН
ДЛЯ ПОЛЁТОВ

Аэропорт
Ижевск

Пассажиры бизнес-класса авиакомпаний «Ижавиа», 
«Аэрофлот», «Россия», пассажиры с золотыми, платиновыми 
картами ПАО «Аэрофлот» и S7 Airlines
обслуживаются бесплатно



К услугам и в распоряжении гостей бизнес-зала 
аэропорта Победилово:

• индивидуальное обслуживание;

• информационное обеспечение;

• TV и пресса;
• услуги телефонной связи;
• беспроводной доступ в интернет (Wi-Fi);
• бар, горячие и прохладительные напитки.

Информационная служба: +7 (8332) 25-48-05
www.pobedilovo43.ru

Аэропорт Победилово 
(г. Киров) Бизнес-зал аэропорта Курган

Светлый, комфортный, просторный — он 
разделён на две функциональные части. 
В одной мягкие диваны и большой теле-
визор, в другой — уютное кафе. За изящ-
ным столиком в удобном кресле можно 
выпить кофе или чай, соки или воду, а 
также перекусить.

Время перед рейсом пролетит быстро, 
если ознакомиться с деловой прессой.

Регистрация билетов и багажа произво-
дится непосредственно в бизнес-зале. Для 

пассажиров предусмотрены индивидуаль-
ный предполетный досмотр, отдельная 
комплектация багажа, резервирование 
мест бизнес-класса в салоне воздушного 
судна с учётом пожелания пассажира, 
сопровождение клиента на борт.

В соответствии с действующим прейску-
рантом услугами бизнес-зала аэропорта 
Курган могут воспользоваться и пасса-
жиры с билетами экономического 
класса, а также встречающие и прово-
жающие их лица.

В ОЖИДАНИИ ПОЛЁТА МОЖНО ПРИЯТНО ПРОВЕСТИ ВРЕМЯ 
В БИЗНЕС-ЗАЛЕ АЭРОПОРТА КУРГАН.

Тел.: 8 (3522) 478–478, +7 (912) 830-83-51
https://airkurgan.ru/



В бизнес-зале аэропорта Магнитогорск вам обеспе-
чат персональное обслуживание. Внимательный 
и доброжелательный персонал позаботится 
о вашем комфорте, поможет в решении вопросов, 
касающихся перелёта, сообщит о времени начала 
посадки в самолёт.

Комплекс услуг:
• персональная встреча пассажира у трапа самолё-

та по прилёте;
• отдельное прохождение всех предполётных 

формальностей;
• Wi-Fi;
• свежая пресса;
• доставка пассажира отдельным комфортабель-

ным автобусом к аэровокзалу по прилёте 
в первоочередном порядке; 

• TV;
• доставка пассажира отдельным комфортабель-

ным автобусом к воздушному судну в последнюю 
очередь перед вылетом;

• индивидуальная маркировка багажа PRIORITY;
• предоставление горячих и прохладительных 

напитков;
• предоставление чайного набора.

Воспользоваться услугами бизнес-зала могут 
пассажиры:
• забронировавшие авиабилеты авиакомпаний – 

партнёров бизнес-класса;
• держатели привилегированных карт авиакомпа-

ний-партнёров, как часто летающие пассажиры;
• оплатившие по наличному или безналичному рас-

чёту обладатели билетов эконом-класса.

БИЗНЕС-ЗАЛ 

АЭРОПОРТА МАГНИТОГОРСК

Мы рады каждому клиенту и готовы к плодотворному сотрудничеству.
Добро пожаловать!

Тел.: 8 (3519) 299-441 (круглосуточно)      E-mail: sop@airmgn.ru

БИЗНЕС-ЗАЛ АЭРОПОРТА МАГНИТОГОРСК СОЗДАН ДЛЯ ТЕХ, 
КТО ДОРОЖИТ ВРЕМЕНЕМ, ПРЕВЫШЕ ВСЕГО ЦЕНИТ КОМФОРТ 

И ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ПОДХОД К ОБСЛУЖИВАНИЮ.

В VIP-зале каждый найдет всё необходимое, чтобы 
провести время ожидания до вылета или встречи 
гостей с максимальным комфортом. Для детей пред-
усмотрена специальная игровая зона. Работает бар 
с богатым выбором закусок и напитков. VIP-зал явля-
ется участником программы Priority Pass и Lounge Key.
• Отдельный вход с привокзальной площади 

с возможностью индивидуального подъезда 
автотранспорта

• Индивидуальная регистрация на рейс, уско-
ренное прохождение предполетного досмотра

• Комфортные и просторные залы 
ожидания на двух этажах

• Доставка пассажиров от VIP-зала к трапу 
воздушного судна на микроавтобусе повы-
шенной комфортности

• Выдача багажа прилетевшим пассажирам 
непосредственно в VIP-зале или на выходе 
из VIP-зала

• Круглосуточная служба приёма заказов 
и поддержки пассажиров

• A la carte (по предварительному заказу)
• Возможность комфортного ожидания 
 в VIP-зале для встречающих
• Упаковка багажа
• Интернет (Wi-Fi), телевидение
• Возможность проведения встреч в перего-

ворной комнате
• Молитвенная комната
• Чай, кофе, прохладительные напитки

ОЖИДАНИЕ С КОМФОРТОМ
VIP-зал Международного аэропорта Махачкала распахнул двери после продолжительного 
ремонта. Зал находится в правом крыле Терминала А и располагает отдельным входом. 
Здесь пассажиров встречают сотрудники, которые заботятся о комфортном пребывании 
VIP-гостей с момента прибытия к терминалу до посадки на борт воздушного судна. 

Информационная служба
8 (8722) 55-55-00, доб. 781                                                                      8 (928) 300-67-67

ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ!



VIP-ОБСЛУЖИВАНИЕ

VIP-ЗАЛ
• Федеральные и международные вылеты
• Отдельный вход
• Конференц-зал
• Банкетный зал
• Персональная доставка пассажиров
• Wi-Fi free
• Отдельные стойки регистрации

БИЗНЕС-ЗАЛ
• В секторе федеральных вылетов
• Фуршетный стол
• Алкогольные напитки
• Wi-Fi free
• Массажная зона Yamaguchi
• Деловая пресса

Международный аэропорт 
Бегишево им. Н.В. Лемаева

www.nbc.aero

VIP-ЗАЛ АЭРОПОРТА НАДЫМ

Пассажирам, которые ценят свое время, предпочитают комфорт и отсутствие суеты, 
предлагаем воспользоваться VIP-залом аэропорта, располженным на 
привокзальной площади в правой части «Зала регистрации № 2», с отдельным входом, 
индивидуальным подъездом и паркингом.

К услугам пассажиров Vip-зала:
• комфортабельный и просторный зал ожидания;
• индивидуальная регистрация на рейс, ускорен-

ное прохождение предполетного досмотра;
• сопровождение пассажира в VIP-зале;
• доставка пассажира от VIP-зала к трапу самоле-

та отдельным микроавтобусом повышенной 
комфортности;

• персональная встреча и доставка пассажира 
от трапа самолета в VIP-зал специальным 
транспортом;

• индивидуальная информация;
• бесплатный доступ к сети Wi-Fi;
• просмотр TV-программ;
• аренда конференц-зала.

Путешествуйте с комфортом!

Тел.: 8 (3499) 545-419, 8(3499)545-407          e-mail: oao_nap@mail.ru
             nap_sop_c@mail.ru       www.avianadym.ru



• комфортная зона ожидания;
• Wi-Fi, ТВ;
• горячие напитки и лёгкие закуски;
• возможность заказа блюд по меню 

(за дополнительную плату).

Бизнес-зал «Сияние» 

Гран-при архитектурной 
премии Best Office Awards, 
победитель в номинации 
«Авторский дизайн»

УСЛУГАМИ БИЗНЕС-ЗАЛА 
МОГУТ ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ:
• пассажиры, вылетающие бизнес-классом 

в рамках заключённых договоров с авиа-
компаниями;

• владельцы карт лояльности авиакомпаний 
в рамках заключённых договоров с авиа-
компаниями;

• пассажиры-участники программ «Аэрофлот 
Бонус», Persona.Aero, ON PASS, Grey Wall, 
Every Lounge в соответствии с условиями 
программ лояльности;

• пассажиры, оплачивающие услугу самосто-
ятельно;

• ветераны Великой Отечественной войны, 
бывшие несовершеннолетние узники фашиз-
ма и жители блокадного Ленинграда в 
сопровождении одного сопровождающего.

+7 (3494) 93-17-84
lounge@nux.aero
https://nux.aero



Услуги, предоставляемые в Зале повышен-
ной комфортности:
• специальная стойка регистрации;
• индивидуальный пункт досмотра и сопровожде-

ние до воздушного судна;

• интернет (Wi-Fi), телевидение;
• печатные издания;
• чай, кофе, минеральная вода.

С организациями возможно заключение 
договора.

Международный аэропорт Орск
ПРИ ВЫЛЕТЕ ИЗ АЭРОПОРТА ОРСК ВЫ МОЖЕТЕ ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ УСЛУГАМИ 
ЗАЛА ПОВЫШЕННОЙ КОМФОРТНОСТИ. ИНДИВИДУАЛЬНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ, 
УЮТНАЯ ДОБРОЖЕЛАТЕЛЬНАЯ ОБСТАНОВКА, КОМПЛЕКС ПРЕДОСТАВЛЕННЫХ 
УСЛУГ СДЕЛАЮТ ОЖИДАНИЕ ВЫЛЕТА НАИБОЛЕЕ КОМФОРТНЫМ ДЛЯ ВАС.

Обращайтесь к диспетчеру Службы организации перевозок: 8 (3537) 20-33-24
e-mail: orskavia@mail.ru



Здесь есть собственная развитая инфра-
структура, стойка регистрации и паспорт-
ного контроля. Клиенты VIP-зала могут 
значительно сократить время оформле-
ния, избежать очереди, сохранить конфи-
денциальность, поработать и провести 
деловую встречу в конференц-зале.
В основе высокого качества обслуживания 
VIP-зала – индивидуальный подход 
к каждому пассажиру. 
Преимущества клиентов VIP-зала 
аэропорта Саранск:
• индивидуальный подъезд и парковка для 

автотранспорта гостей;
• встреча пассажиров у входа в VIP-зал;

• индивидуальная регистрация пассажиров 
и багажа;

• отдельное прохождение предполётных/ 
послеполётных формальностей;

• конференц-зал;
• доставка пассажиров и багажа к борту и от борта 

воздушного судна на комфортабельном 
индивидуальном транспорте;

• выдача багажа прилетевшему пассажиру 
непосредственно в VIP-зале или на выходе 
из VIP-зала;

• доставка багажа и ручной клади до автомобиля;
• возможность комфортного ожидания в VIP-зале 

для встречающих;
• упаковка багажа;
• чай, кофе, прохладительные напитки;
• широкий выбор кондитерских изделий;
• свежая пресса.

ВИП-зал аэропорта Саранск
ТЕМ, КТО ЧАСТО ЛЕТАЕТ НА САМОЛЕТАХ, ХОРОШО ИЗВЕСТНО, КАКАЯ 
СУЕТА ПРОИСХОДИТ В АЭРОПОРТУ. ТРУДНО НЕ ТОЛЬКО ОТДОХНУТЬ, НО 
И СОСРЕДОТОЧИТЬСЯ. ЕСЛИ ВЫ ИЩЕТЕ КОМФОРТ, МОЖЕТЕ ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ 
НАШИМИ УСЛУГАМИ VIP-ЗАЛА ВНУТРИ ТЕРМИНАЛА А АЭРОПОРТА САРАНСК. 

Бизнес-зал аэро-
порта Благовещенск 
рассчитан на ком-
фортное пребыва-
ние до сорока пас-
сажиров.  Гостям 
бизнес-зала доступ-
н ы  с к о р о с т н о й 
Wi -F i ,  просмотр 
т е л е п р о г р а м м , 
пресса ,  а  также 
прохладительные 
напитки и лёгкие 
закуски, обеды по 
системе «шведский 
стол». За дополнительную плату можно при-
обрести алкогольные напитки. Посадка на 
самолёт осуществляется через специальный 
выход с доставкой к борту на индивидуальном 
транспорте. В бизнес-зале аэропорта Благове-
щенск действуют программы лояльности Grey 
wall, On Pass, Every Lounge, Golden Key, 
RusPriority, Persona.aero, а также программы 
лояльности авиакомпаний «Уральские авиали-

Международный аэропорт Благовещенск 
имени Н.Н. Муравьева-Амурского 

АЭРОПОРТ ФЕДЕРАЛЬНОГО ЗНАЧЕНИЯ В 15 КМ К СЕВЕРО-ЗАПАДУ 

ОТ БЛАГОВЕЩЕНСКА, В 3,5 КМ ОТ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ГРАНИЦЫ С КИТАЕМ. 

нии», «S7 Airlines» 
и «Аврора».

Стоимость пребыва-
ния в бизнес-зале 
аэропорта Благове-
щенск – 5300 рублей 
за три часа. 

В 2023 году компа-
ния-оператор аэро-
порта ООО «АБС 
Б л а г о в е щ е н с к » 
приступит к строи-
тельству  нового 

терминала внутренних и международных 
воздушных линий. В рамках проекта будет 
построен аэровокзал площадью не менее 
25 тыс. м2 с пропускной способностью не 
менее 600 пассажиров в час. Завершение 
строительства и ввод в эксплуатацию запла-
нированы на 2025 год.

Подробности на сайте: bqs.aero 



В КОМПЛЕКС УСЛУГ 
БИЗНЕС-ЗАЛА ВХОДИТ:
• индивидуальный подход 

к каждому пассажиру;
• свежая пресса;
• горячие и прохладитель-

ные напитки и кондитер-
ские изделия;

• Wi-Fi.

Пассажирам, вылетающим биз-
нес-классом, услуги бизнес-зала 
предоставляются бесплатно.

К УСЛУГАМ ПАССАЖИРОВ 
БИЗНЕС-КЛАССА 
В VIP-ЗАЛЕ:
• индивидуальный сервис 

и особый подход;
• гарантия конфиденциаль-

ности и безопасности;
• специальная стойка реги-

страции на рейсы и отдель-
ный вход в бизнес-зал;

• свежая пресса;
• горячие и прохладитель-

ные напитки, кондитер-
ские изделия;

• Wi-Fi.

В КОМПЛЕКС УСЛУГ 
VIP-ЗАЛА ВХОДИТ:
• отдельное помещение 

повышенной комфортно-
сти;

• напитки и кондитерские 
изделия;

• индивидуальный подход 
к каждому пассажиру;

• бесплатный Wi-Fi.

ИНФОРМАЦИЯ
Обслуживание пассажиров и 
провожающих начинается за два 
часа до вылета по расписанию.
Заявка на VIP- и бизнес-обслужи-
вание подаётся за три рабочих 
дня до вылета. Оплата услуг VIP- 
и бизнес-залов производится по 
наличному и безналичному рас-
чёту. Оплату наличными можно 
произвести заранее или в день 
обслуживания непосредственно в 
кассе спецобслуживания, которая 
расположена в бизнес-зале аэро-
порта «Байкал» на втором этаже.

Международный аэропорт «Байкал» 
Приглашаем вас воспользоваться услугами бизнес- и VIP-залов. Просторные 

и комфортабельные залы ожидания расположены на втором этаже аэровокзала.

КОНТАКТЫ:
тел.: +7 (3012) 22-79-59; +7 (3012) 22-71-41

email: mail@airportbaikal.ru (в теме письма: «Заявка на VIP/Бизнес-обслуживание»)

Пройти регистрацию, выбрать лучшее 
место в самолёте, оформить и упаковать 
багаж – всё это можно доверить компе-
тентным сотрудникам. Персональное про-
странство для комфортного ожидания, раз-
нообразное меню в зоне шведского стола, 
услуги телефонной связи, ксерокс, факс, 
беспроводной интернет Wi-Fi. Статус ваше-
го рейса контролируется администратора-
ми бизнес-зала, на борт самолёта вас доста-
вят в числе последних пассажиров, а по 
прилёте вас будет ожидать личная встреча.
Бизнес-зал международного аэропорта 
Сургут имеет все условия для уютного 
ожидания вылета. Обособленный от 

общего пассажиропотока вход, отдельное 
ожидание вылета и доставка к борту воз-
душного судна на микроавтобусе органи-
зованы с учётом всех рекомендаций 
Роспотребнадзора. Комфортная площадь 
зала позволяет в полной мере соблюсти 
социальное дистанцирование.
Дети до двух лет обслуживаются бесплат-
но, дети от 2 до 12 лет – со скидкой 50% 
от взрослого тарифа.
Посетить бизнес-зал могут пассажиры 
бизнес-класса, держатели карт лояльно-
сти авиакомпаний и все желающие, 
готовые предварительно рассчитаться 
наличными средствами.

Добро пожаловать! Телефон бронирования: 8 (3462) 770-005.

Бизнес-зал Международного аэропорта 

Сургут имени Ф.К. Салманова

ТРУДНО ПРЕДСТАВИТЬ СОВРЕМЕННЫЙ АЭРОПОРТ БЕЗ КОМФОРТАБЕЛЬНОГО 
ЗАЛА ДЛЯ VIP-ПЕРСОН. ОТДЕЛЬНЫЕ ПОМЕЩЕНИЯ, ЛИЧНАЯ ВСТРЕЧА 

И РЕГИСТРАЦИЯ, СОВРЕМЕННЫЙ ИНТЕРЬЕР, ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ТРАНСФЕР 
ОТ БОРТА И НА БОРТ САМОЛЁТА – ЭТО ЛИШЬ ЧАСТЬ ПРИВИЛЕГИЙ, КОТОРЫЕ 

ДОСТУПНЫ ПАССАЖИРАМ БИЗНЕС-ЗАЛА АЭРОПОРТА СУРГУТА.



Международный аэропорт 
Ульяновск (Баратаевка)

Email: vip@ulk.aero     Тел.: (8422)58-18-48     www.ulk.aero 
   

В бизнес-зале обслуживаются следующие 
категории пассажиров:
• пассажиры бизнес-класса на рейсы авиакомпа-

ний, заключивших договор на предоставление 
услуг по обслуживанию пассажиров в бизнес-
зале с АО «Аэропорт Ульяновск» – бесплатно;

• пассажиры заказных и чартерных рейсов 
по заявкам;

• пассажиры эконом-класса, желающие восполь-
зоваться услугами бизнес-зала, за наличный рас-
чёт в соответствии с установленными тарифами.

К услугам пассажиров бизнес-зала:
• комфортабельный и просторный зал;
• прохождение регистрации, оформление багажа 

и ручной клади непосредственно в зале;
• ускоренное прохождение предполётных 

контролей;

• бесплатный беспроводной доступ к сети 
интернет (Wi-Fi);

• справочная информация о движении 
воздушных судов;

• просмотр TV-программ;
• чайный шведский стол;
• телефонная связь;
• доставка пассажира от трапа (к трапу) самолёта 

на комфортабельном микроавтобусе;
• посадка на борт воздушного судна после 

пассажиров экономического класса;
• доставка на посадку провожающих/

встречающих по заявке.

Услугами бизнес зала аэропорта могут 
также воспользоваться владельцы карт 
Priority Pass, Lounge Key, Diners Club, 
Dragon Pass.

В международном аэропорту Ульяновск (Баратаевка) пассажиры имеют возможность 
воспользоваться услугами комфортабельного бизнес-зала, оборудованного системой 
кондиционирования, просторным залом ожидания и мягкой мебелью. Он расположен 
на первом этаже правого крыла здания аэровокзала и функционирует круглосуточно.



Международный Аэропорт Чебоксары 

им. Адрияна Николаева. 

Встречать и провожать гостей — наша работа, 

и мы с удовольствием ее выполняем.

У нас новый комфортный и красивый 
бизнес-зал. Здесь можно спокойно прове-
сти время в ожидании вылета после про-
хождения всех предполетных формально-
стей. Для гостей бизнес-зала приоритет-
ная посадка на рейс.   
А можно пройти все необходимое предпо-
летное обслуживание индивидуально. 
Регистрация, прием багажа, персональное 
сопровождение до трапа самолета. 
Отдельный вход находится слева от основ-
ного здания аэровокзала. 

Контактный телефон: +8 (927) 859-00-47 

Преимущества клиентов бизнес-зала

• Регистрация пассажиров на отдельно выделенной стойке. • Индивидуальное прохождение 
предполетного досмотра. • Возможность предоставления транспорта для доставки пассажиров 

заказчика к борту воздушного судна и от него. • TV, журналы. • Конференц-зал.

Международный аэропорт Чита
предлагает обслуживание в бизнес-зале на втором этаже аэровокзала 

внутренних воздушных линий (общий вход).

Тел.: +7(3022) 338-411                 E-mail: office@aerochita.ru



Новый светлый и уютный зал повышенной ком-
фортности расположен в зоне вылета (чистой зоне) 
аэропорта Ярославль. Доступен для улетающих 
пассажиров внутренних рейсов.

К услугам пассажиров зала:

• Wi-Fi;
• кабельное ТВ;
• деловая пресса;
• горячие и прохладительные напитки;
• закуски.

Добро пожаловать!
Дети до двух лет обслуживаются бесплатно.
Услугами зала могут воспользоваться дер-
жатели карт Dragon Pass, Grey Wall, On Pass 
(программа MILEONAIR), Every Lounge.

Информационная служба: +7 (4852) 43-18-00. www.iar.aero

Зал повышенной комфортности 
(г. Ярославль)

utgpa.com
vip@utgpa.com
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